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nLepe besede ne veljajo dolgo,

te ni¢ ne pomenijo . . .“
Ce bi boteli biti zlobni, bi rekli, da kanc-

ler Raab prejsnji teden zaradi tega ni imel
Casa za delegacijo koroikih Slovencev, ker
se je moral pripraviti za svoj nedeljski govor
po radiu, v katerem se je precej obfirno do-
taknil tudi manjSinskega vpratanja v Awvstriji
in posebej na Koroskem, V tem govoru se je
namreé posluzil podrobno izklesanih diplo-
matskih stavkov, katerih namen je mnogo go-
voriti, pa ni¢ povedati. Besede, ki jih je go-
voril, so sicer na prvi pogled res lepe, ven-
dar jim ob bolj temeljiti presoji manjka bist-
vena lastnost: jamstvo, da bodo lepim bese-
dam sledila prav tako lepa dejanjal!

Preve¢ smo namreC Ze slisali takih in po-
dobnih izjav, ki najprej mnogo obetajo, se
pa pozneje, ko bi jib bilo treba tudi uresmi-
Citi, prevet labko spreminjajo v nif. Zata
smo postali Ze precej kriticni in se zaradi sila
slabib izkuSenj ter Stevilnib razofaranj zad-
njik let in desetletii danes ne moremo wveé za-
dovoljiti niti z°~ jlePtimi besedami, ko pa
se moramo stalno bz ,"# "fa se bodo konino
spet spremenile v nai<" " dejanja.

S tem seveda nikakor nofemo reli, da dvo-
mimo v osebno dobro voljo kanclerja, vendar
je zlasti pri nas na Koroskem poleg zagrize-
nih nacionalistov v FPO prav njegova stran-
ka tista, ki za praviéno refevanje manjsinske-
ga vpralanja nikdar ni pokazala razumeva-
nja, marve¢ so se njeni ¢lani in celo wvisoki
predstavniki vedno kot pobudniki in najbolj
aktivni hujskali vklincevali v protislovensko
gonjo. Posebno olitno se je to pokazalo v
nedavni protizakoniti akciji proti dvojezicni
foli, ko je bilo vednp spet slifaticimera OVP-
jevskib weljakov Mayerhofer, Emnspieler, Jor-
dan, Mettnitz itd., ki so s pomoljo svojih
odvisnih vazalov pod krinko borbe za demo-
braticne pravice wveline uprizorili pravo kri-
Zarsko wojno proti sloveniini €n s tem proti
slovenski manjsini.

Cudno se nam zdi, da je tudi kancler sma-
tral za potrebno, da v zvezi s priznavanjem
manijsinskih pravic govori o nevarnosti kra-
tenja pravic velinskega naroda. Ne moremo
namre¢ verjeti, da je tudi on nasedel neres-
nim zatrjevanjem o tem, kako .manjsina po-
siliuje  wecino®, kajti ta od nacionalistiénib
krogov zlobno wustvarjena la’ je preveé pro-
zorna, da &lovek ne bi spoznal, kaj se dejan-
sko skriva v ozadju. Kdor vsaj malo pozna
razmere na Koroskem, bo spoznal, kako zlob-
ni in binavski morajo biti ljudje, ki so zmoi-
ni takega zavijanja dejstev. Kakor je smeino
govoriti o posiljevanju wveline s strani manj-
Sine, tako je nesmiselno govoriti tudi o tem,
da bi bila velina z wveljavljanjem pravic
manjsine kakorkoli prikrajiana v svojib pra-
vicah. Kajti pravice velinskega naroda se z
uvedbo wsestranske dvojeziénosti, kakor jo
doloéa &len 7 drzavne pogodbe, v nicemer ne
bi zmanjtale, nasprotno bi prebivalstvo tega
ozemlja le %e pridobilo koristno znanje obeh
dezelnib jezikov in s tem boljSe sredstvo spo-
razumevanija ne samo med seboj, marvel tudi
s prebivalci sosednibh driav. In znanje drugib
jezikov v Casu, ko goworimo o zdruteni Evro-
pi, res ne more pomeniti kratenja ali zoZeva-
nja pravic, razen e Yovinistitna ozkosrénost
zabranjuje zblizanje in spoStovanje med na-
rodi in se za prikazovanjem dozdevne nevar-
nosti skrivajo dololeni nameni, kakor je to
primer pri nemSko-nacionalnib krogih na Ko-
roskem, ki z wsemi silami skuSajo onemogo-
&iti pomiritev v deZeli,

Zato smo pristojne oblasti Ze ponovno opo-
zorili na pogubno delovanije teb ljudi, ki je
v ofitnem nasprotin z obstoje¢imi zakoni in
posebno s clenom 7 driavne pogodbe. Ven-
dar ne v Celoven niti na Dunaju doslej baje
niso na$li vzroka in moznosti, da bi zausta-
vili protizakonito rovarjenje, ki je doseglo
svoj visek v gonji proti dvojeziéni Soli in se
danes spet nemoteno nadaljuje, ker gotovim
krogom paé ne gre v racun, da bi se po naj-
novejiem odloku deZelnega Solskega sveta
otroci spet prijavljali za pouk v obeh jezi-
kih. Ce je kancler Raab izrecno poudaril, da
bo treba pri obravnavanju manjiinskega pro-
blema na KoroSkem ustvariti vzdufje mirn
in stvarnosti, potem je nedvoumno priznal,
da refevanje vprasanja najbolj ovira prizade-
vanje Sovinistiénib hujskacev; s tem pa je tudi

Kancler Raab o manjSinskem vprasanju

V svojem nedeljskem govoru po radiu
je kancler Raab cbsirno spregovoril tudi
o manjSinskem vpresanju v Avstriji ter
o odnosih med Avstrijo in Jugcslavijo.
Najprej je spomnil na svioje pred ¢asom
izrazeno pritakovanje, da bodo razgovori
z Jugoslavijo kmalu zakljuceni, wvendar
se to pricakovanje 3e ni izpolnilo. Med-
tem ko so se medsebojna staliséa skoraj
v vseh vpradanjih Ze dale pribliZala, je
Solski odlok deZelnega glavarja Korcfke
z dne 22. seplembra tege leta, s katerim
je bila ukinjena po letu 1945 za dolofen
del Kcroske obstojefa generalna ureditev
dvojezitnega pouka v nems€ini in s'oven-
fi€¢ini, na strani slovenske manjfine na Ko-
rofkem ter na strani Jugeslavije naletel

pa modan odmev. Manjiina in jugesloven-
ska vlada, ki je kmalu zatem, ko je drzav-
ra pogodba stopila v veljavo, pristopila
k pogodbi, vidita v tem odloku kr3enje
¢leng 7 DrZavne pogodbe.

Tozadevno jugoslovansko protestno no-
to — je dejal kancler — smo zavrnili kot
neutemeljeno, ker manjs$inska zascitna do-
lo¢ila drzavne pogodbe, ki jaméijo manj-
Sini osncvno Solstvo v maternem jeziku,
z omenjenim Solskim odlckom niso bila
prekriena, vendar je po mnenju jugoslc-
vanske vlade avstrijsko-jugeslovanske raz-
govere trenutno smatrati za prekinjene,
kar obzalujemo. Zato izrazam upanje in
prepri¢anje, da bo trenutna faza v avstrij-
skc-jugoslovanskih cdnesih  kmalu pre-

moscena in bo spet zavladalod vzduije
medsebojnega razumevanja, ki je najbolj-
Se jamstvio za razvoj trajnih dobrososed-
skih odnosowv.

Konkretno k manjsSinskemu wvpraSanju
na Korcskem je kancler Se izjavil, da se
pristejni kregi dobro zavedajo problema-
tike manjfinckega vprafanja in tudi on v
polni meri zastopa mnenje, da bo treba
na KereSkem pri obravnavanju tega pro-
blema ustvariti vzdufje miru in stvarnosti.
Ne da bi posegal v odlocitev parlamenta,
pa ze danes lahko ugcetovim: V drZavni
pogedbi zasidrane pravice manjsine bodo
ctuvane, vendar se.to ne more zgoditi
na ta na¢in, da bi bile s tem ckrnjene pra-
vice pretezne vecine prebivalstva.

Zmesnjava terja hitro zadovoljivo reSitev

Ob priloZznoesti izroditve Drabosnjakcwvih
priznanj nekaterim ¢lanom SPD »Dobrace
na Brnci zadnjo nedeljo je spregovoril
tudi predsednik Slovenske prosvetne zve-
ze dr. Franci Zwitter. Zavzel je stalisce
tudi do Sclskega vpraSanja in med dru-
gim dejal:

Korogki Slovenci smo v posebni spome-
nici cpozorili vlado na vse protizakoni-
tosti okoli codloka dezelnega glavarja z
dne 22. 9. 1846 ia se predvsem okoli iz-
vajanja tega cdloka.

Odlok nikakor ni prinesel resitve tega
vprasanja, pac pa je kot kapitulacija pred
nacionalistitnimi hujskaci le-te opegumil,
da so dejansko presli v splcSen napad
na zadnje ostanke naSe govorice v javno-
sti. Tako se je pricela od istih ljudi sedaj

borba proti slovens&ini v cerkvi, kjer je
po 1945 s pomocjo ordinariata v Stevil-
nih farah slovensi¢ini odmerjeno itak le
Se skromno mesto. Zato samo sovpada z
jezikovno politiko cerkve, ¢e je Skof v
St. Jurju, pri Zilji sprejel med drugimi tu-
di predsednika »Situdmarke« na Bistrici v
Zilji in mu obljubil uposStevanje iznese-
nih Zelja.

Kakor je v spomenici jasno utemeljeno,
pe odwoik deZelnega giavarja tudi nz po-
meni demckratifne cdlo&itve. To najbolj
zgovorno dokazuje novi odlok deZzelnega
Solskega sveta, da je mogoce otroke po-
novno prijaviti k pouku slovensc¢ine. Ta
odlck je bil potreben, ker so nekateri
starsi ob popustu pritiska ponovno pri-
javili svoje otroke za dvojezitni pouk.

Ob 15-letnici rojstva nove Jugoslavije:

Zmaga mladine ob Prazniku republike

Jutri bode vsi jugoslovanski narodi sla-
vili 15-letnico rojstva nove Jugoslavije,
spominjali se bodo zgodovinskega zaseda-
nja AVNOJ-a, na katerem so bili poloze-
ni temelji nove socialistitne dezele, brat-
ske skupnosti vseh jugoslovanskih naro-
dov. '

Letednje praznovanje drzavnega prazni-
ka pa ima Se poseben pomen; le nekaj
dni poprej je bila dograjena avtccesta
»Bratstva in enotnosti«, ki povezuje zdaj
z modernim trakom tri najvelje jugeslo-
vanske prestolnice: Beograd-Zagreb-Ljub-
ljana, Tako se je Prazniku republike pri-
druzil Se Praznik mladine, junaske jugo-
slovanske mladine, ki je svoji domovini
s trdim delom in velikimi tezavamj poda-
rila pcleg Stevilnih drugih objektov dve
pomembni Zelezniski progi in zdaj Se pre-
lepo magistralo, ki bo lahko v ponos vsej

Jugoslaviji, posebno pa mladi generaciji,
katera se je z velikim uspehom vkljudila
v izgradnjo svoje socialistitne domovine.

Slavnostna otvoritev avtoceste, katere
letofnji 80 km dolgi del od Zagreba do
Ljubljane je gradilo 54.000 mladincev in
mladink v 466 delovnih brigadah, je bila
zadnjo nedeljo. Cesto je izro€il svojemu
namenu predsednik republike marsal Ti-
to, ki je ob tej priloznosti govoril tudi
na mogceinem zborovanju v Novem mestu,
kjer se je zbralo poleg 3500 brigadirjev
zadnje izmene okoli 50.000 prebivalcev
Dclenjske in drugih predelov Slovenije.

V svojem govoru je predsednik Tito
najprej nakazal veli¢astno zmago jugosle-
vanske mladine, ki je s svojim delovnim
uspehom ponovno zasluzila obdéudovanje
in priznanje. Nato je zavzel stalis¢e do

(Nadaljevanje na 8. strani)

potrdil nase mnenje, da je treba najprej pre-
povedati organizacije, katerib delovanje je
naperjeno proti manjiini in njenim pravicam,
ker bo potem reSevanje manjiinskega wvpra-
fanja v miru in ob sodelovanju s prizadeto
manjiino mnogo laZje. Korotki Slovenci smo
v ta namen 7e posredovali vrsto konstruktiv-
nib predlogov, kakrien je tudi zadnja spo-
menica o Solskem vprasanju.

Ve v &lenu 7 driavne pogodbe zajamcene
pravice manjsine bodo zagotovljene, je oblju-
bil najviiji predstavnik vlade. Nofemo dvo-
miti, da so bile kanclerjeve obljube miiljene
iskreno, vendar jim bomo v polni meri mogli
verjeti Yele tedaj, ko bodo dejansko wuresni-
tene, ko bo &len 7 izveden v celoti. Kajti
labko smo prepriani, da takrat v priznava-
nju pravic manjsini nibée vel ne bo wvidel ne-
varnosti za pravice vecine, marvel bosta oba
naroda v deZeli Zivela enakopravna v med-

sebojnem razumevanju in spoStovanju, kar bo
bistveno prispevalo k mirnemn in plodnemu
razvoju skupne domovine.

Torej je na merodajnih osebab, da konino
preidejo od lepih besed k ustreznim dejanjem
in tako pred wso svetovno javnostjo dokaze-
jo, da hote biti Awvstrija res Sirokogrudna in
praviéna do svojih manjiin, Dokler pa tega
ne storijo, tako dolgo tudi za naSe razmere
veljajo besede, ki jih je pred desetletji govo-
ril poglavar ameriskib Indijancev, ko je pri
predsedniku ZDA zastopal koristi svojega
liudstva:

Vsi mi pravijo, da so moji prijatelji in da
bom nalel svojo pravico, toda medtem ko
njihova usta govorijo resnico, pa ne razumem,
zakaj nibe pi¢ ne stori za moje ljudstvo. Sli-
5al sem besede in besede, toda nih&e nit ne
naredi. Lepe besede ne wveljajo dolgo, le nil
ne pomentijo . . .

Brez dvoma je nasa dolznost, da omahljiv-
ce, ki so prej nasedli hujskafki propa-
gandi in klonili pred pritiskem, opozorimo
na to moZnost pencvne prijave in jim po-
magamo v njihovem konfliktu med dolz-
nostjo vesti in dano stvarnostjo, ki se
imenuje — borba za vsakdanji kruh, go-
spodarska in socialna odvisnost, strah
pred oblastjc itd. Veme, da boda spet za-
gnali krik, ¢ef fe ta nova moZnost se je
dala Slovencem, da ifahko sdemokratiCno«
odlotajo. Dejstva pa so drugafnal Tudi
ta odlck je kornec koncev preli interesom
manjdine. Ali ne bo dosegel prav nasprot-
no, ¢e starsi, kakor n. pr., na glavni foli
v Cacah, sprejmejo hkrati z obvestilom
o moznosti pomovne prijave tudi sporo-
¢ilo, da je prepovedanc vzporediti pouk
slovensS¢ine z ostalim poukom in da je
mogote vriiti pouk slovenscine Sele po
13. uri. To pomeni, da bodo morali otroci,
ki se peljejo z avtobusom ob 7. uri zjut-
raj od doma, ostati ves dan v Cacah in
se bodoe mogli vrniti Sele ob 18. uri spet
domov, ker po 13, uri do vecCera ne voz
ve¢ noben avtobus. Vprasam, od katerega
otrcka lahko zahtevamo takih naporov in
od katerih starSev tako zavest? To je sa-
mo en primer, kako ima tudi ta odlok
svojo hibo in da je dejansko nemogoce
zadovoljivo resiti vprafanje z zapoceto
potjo. Poleg tega pa sc tudi proti temu
odlocku Ze spet na delu vse nacionalistic-
ne organizacije in tako imenovana dru-
Slva starSev, da omenim tudi spet samo
primer iz Zilje: v Solskem okelisu Gerje
je tako imenovana Elternvercinigung tu-
di proti novemu odloku Ze izdala proglas
in svarila starSe, da bi morda preklicali
svojcol prej$njo odjavo. Po izkusnjah, ki
jih imamo, tudi policijske poizvedbe, ki
se vriijo v tej zvezi, ne bodo prinesle po-
zitivnih rezultatov v korist slovenske
manjsine,

Jasno je samo eno: Zmednjava, ki je na-
stala po cdloku z dne 22. 9. 1958, terja
timprej¥njo zadeveljive refitev, Le-te pa
ni mogo&e doseél niti s pomo&jo tako ime-
neovane »pravice starfeve niti s pomodjo
»ugotavljanja manjSine«. Kje smo koro-
gki Slovenci, je znano celemu svetu, le
rafa cblast menda tega me ve. Toda naj
pegledajo, kje so deset- in desctletja za-
nemarjali gospodarsko izgradnjo in zapo-
stavljali ¢loveka, pa bodo tofno vedeli,
kje smo! Tozadevnih statistik imajo do-
volj. Reditev pa je samo ena — fto sta
potrdila tudi sam deZelni glavar pri BoZ-
jem grobu in presvetni minister pred par-
lamentom — namret v dvojezitni 3Jolski
odredbi, ki se je obnesla in ki ima izho-
did¢e v resnitno demckratitmem nacelu,
da je treba sosedne narode zbliZati, ne jih
pa cepiti!
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SPOMENICA KOROSKIH SLOVENCEY

AVSTRIJSKI

Organizacije koro$kih Slovencev so se
sprico teh stavkovnih parol obrnile na
gospoda zveznega kanclerja in gospoda
zveznega ministra za pouk ter na gospcda
koroskega dezelnega glavarja s prosnjo,
da se na podlagi svojetasnega odloka z
dne 21. 11, 1956 zabrani hujskacem Scuva-
nje na stavko. Gospod koroski dezelni gla-
var pa je izjavil, da nima moznosti zabra-
niti stavkovne parole, da predstavljajo po
njegovem mnenju Solske stavke demokra-
ticno sredstvo, s katerim hocejo starsi
uveljaviti svoje Zelje. Kaze, da sta bila
istega mnenja tudi ministrski svet in zvez-

no ministrstvo za pouk, ki je sicer potr-
dilo prejem vlog organizacij koroskih Slo-
vencev, ni pa ni¢esar ukrenilo proti
»Kdrntner Heimatdienst-u« (Priloga Stev.
17.)

Prebivalstvo se je med to poplavo zbo-
rovanj zadrzalo povsem stvarno in je bilo
Ze Vv naprej vidno, da se bo ta 3. Solska
stavka v glavnem izjalovila. Kljub temu
pa je koroski dezelni glavar dne 22, 9.
1958 cutil potrebo z odlokom spremeniti
ustavno stanje. V tem vzdusju ukrepanje
koroSkega dezelnega glavarja nedvomno
ni bilo primerno sredstvo za pomiritev:
obeh narodov.

Der ErialB des Landeshaupimannes von Kdédrnien
vom 22. Seplember 1958

Regelung des zweisprachigen
Unterrichtes in Kimmten.
ERLASS
des Landeshauptmannes als Vorsitzenden
des Landesschulrates Z1. LSR — 4337/58
vom 22. 9. 1958

Als Landeshauptmann und Vorsitzender
des Landesschulrates fiir Karnten bin ich
verpflichtet, fiir einen ungestdrten und
wirkungsvollen Unterricht an den Volks-
und Hauptschulen des Landes Sorge zu
tragen. Dieses Ziel erscheint durch die
Unruhe, die unter der Elternschaft des ge-
mischtsprachigen Gebietes entstanden ist,
gefdahrdet.

Die Schulverordnung der Provisorischen
Kérntner Landesregierung vom Jahre 1945
ist &nderungsbediirftig. Vor 13 Jahren
durfte man der Meinung sein, daB durch
den damals binnen kurzer Zeit erwarteten
Slaatsvertrag dieses Provisorium bald
idurch ein Definitivum abgeldst werden
wiirde. Die Heffnung hat sich als Irrtum
erwiesen, Osterreich mubte mehr als 10
Jahre auf den Staatsvertrag warten und
als dieser endlich abgeschlossen wurde,
konnten trotz der Hoffnungen Kirntens
die Bestimmungen der Schulverordnung
nicht  durch ein 0Osterreichisches Gesetz
ersetzt werden. Wir stehen am Beginn des
dritten Schuljahres nach Abschlufi des
Staatsvertrages und es hat nicht den An-
schein, daB die Gesetzgebung in kurzer
Zeit zu einem Resultat gelangen wird.

Die von der Kérntner Landesregierung
einstimmig geforderten Voraussetzungen
— eine Befragung zur Feststellung der
Minderheit und die Ubernahme der durch
die neuel Schulregelung etwa entstehen-
den Mehrkosten durch den Bund — sind
nicht geschaffen worden, ein Vorschlag,
die Zahl ‘der zweisprachigen Schulen zu
vermindern, kann nicht zur Durchfiihrung
gelangen. Die Lage erfordert aber eine
rasche Entscheidung. i

Nach § 27 der Schul- und Unterrichts-
ordnung vom, 29. 9. 1505, RGBI1. Nr. 159 ex
1905 sind fiir die Befreiung von Lehrgegen-
stinden die Bezirksschulbehérden zustén-
dig. Uber die dort genannten Lehrgegen-
stinde hinaus hat das Bundesministerium

flir Unterricht mit Erlaf vom 18. 8. 1947,
ZL 32.000/4/12/47, die Befreiung vom
fremdsprachigen Unterricht an Haupt-
schulen fiir zuldssig erkldrt, also eine Be-
freiung von einem verbindlichen Gegen-
stand wdahrend der Pflichtschulzeit. Als
durch die Ungarnfliichtlinge ein dhnliches
Problem auftauchte, wurde dies ebenfalls
im ErlaBwege geregelt. Beide Beispiele
zeigen, daB zur Behebung von Schwierig-
keiten FErlisse verwendet wurden. Auch
in Karnten ist derzeit eine solche Situa-
tion. Wem die Erziehung der Kdarntner Ju-
gend am Herzen liegt, der kann weder
einen Schulstreik noch-die SchlieBung von
Schulen wiinschen. Mein ErlaB schafft eine
Losung, die es ohne Zwang ermoglicht,
eine endgiiltige gesetzliche Regelung ab-
zuwarten.

»Ich sehe mich darum veranlaBt, die
Bezirksschulbehérden der von der Schul-
verordnung aus 1945 betroffenen Gebiete
anzuweisen, Antrige der Erziehungsbe-
rechtigten um Befreiung vom Unterricht
in der slowenischen Sprache raschestens
zu erledigen.

Sclche Gesuche sind bei den ortlich zu-
stindigen Schulleitungen einzubringen und
bis spéatestens 7. Oktober 1958 den Bezirks-
schulbehérden zu ilibermitteln. Hiebei kann
nur die freie personliche Entscheidung der
Erziehungsberechtigten maBgebend sein.
Eine Beeinflussung durch das Lehrperso-
nal ist zu unterlassen. Wer also will, da
sein Kind weiterhin zweisprachigen Unter-
richt wie bisher erhilt, hat gar nichts zu
tun, wer dies nicht wiinscht, reicht seinen
Antrag ein. Damit bleiben alle Rechte der
Minderheit gewahrt, ohne daf jemand ge-
zwungen wird, sein Kind an einem Unter-
richt teilnehmen zu lassen, der als Be-
lastung empfunden wird. Dieser ErlaB gilt
sowohl fur Veolks- wie fiir Hauptschulen,
und zwar so lange, als nicht durch die
Gesetzgebung eine endgiiltige und allge-
mein verbindliches Regelung getroffen
wird.«

Klagenfurt, am 22. September 1958,

Der Landeshauptmann als Vorsitzender des
Landesschulrates:
Ferdinand Wedenig e h

,Odlok brez pravne podlage

Odlok dezelnega glavarja KoroSke z dne
22, septembra 1958 predvideva odjavo od
slovenskega pouka in se sklicuje pri tem
na $olski in uéni red iz leta 1905, § 27, in
na odlok o glavnih Solah z dne 18. 8. 1947.
(Priloga Stev. 2 in Stev. 9.)

Solska cdredba iz leta 1945 ureja cbvez-
no solstvie in ima znacaj ustavnega zako-
na. To je izreklo tudi Ustavno sodidée v
svolji razsodbi. (Priloga Stev. 8.) Spremem-
ba te Solske cdredbe je tako za posamez-
nika kakor tudi za celotno prizadetih sub-
jektov moZna samo potom procedure, ki
jo predvideva ustava., Pri Solski odredbi
iz leta 1945 gre torej za ustavno dolodilo,
ki ga je po zadevnih dolodilih zveznega
ustavnega zakona (BVG) mogole spreme-
niti ali na novo urediti le s paktirano za-
konodajo. Torej dezelni glavar Koroske
kot predsednik dezelnega Solskega sveta
na noben nagin ni upravi¢en, z odlokom
de facto spreminjati ustavno zajamceno
slanje,

Ne glede na to je sklicevanje na § 27
Solskega in uénega reda iz leta 1905, na

katerega se opira gospod dezelni glavar
Koroske v svojem odloku z dne 22, 9. 1958,
pravno zmotno, ker gre pri § 27 prej ome-
njenega zakona zgolj za osvoboditev od
rofnosti (rofna dela — op. ured.), pri ¢e-
mer je poleg tega mozna samo osvobodi-
tev na podlagi od zdravnika ugotovljene-
ga pomanjkljivega zdravstvenega stanja
olroka. Ni¢ drugace ni s sklicevanjem go-
spoda dezelnega glavarja Koroske na od-
lok Stev. 2 z dne 18. 8. 1947 (pouk tujih
jezikov na glavnih Solah). Pri odlcku o
tujih jezikih gre namre¢ samo za glavne
gole, pri ¢emer je v posameznem misljena
zgolj osvioboditev od pouka tujih jezikow
zaradi popolne nenadarjenosti Solarja. Pra-
vico do predloga ima po tem odloku v
posameznem zgolj uciteljski zbor, prosnje
pa reduje okrajni Solski svet.

Osvoboditev od uénega jezika pa ni
predvidena niti po zakonskih dolo¢ilih ni-
ti po prej omenjenem odloku. Ker je slo-
venitina po odredbi za dvojezitno 3ol-
stvo iz leta 1945 uéni jezik, potom odloka
torej ni mogo¢e doseci drugacne ureditve.

ZVEZNI

Odlok, ki odreja drugatno ureditev, je
torej istovetiti s krSenjem ustave in je
zato nadrejena oblast po uradni dolzno-
sti obvezana, da uvede odgovarjajote ko-
rake, da zagotovi upostevanje avstrijske
ustave.

Ne nazadnje opozarjamo, da je namen
odlockov in odredb le v tem, da zakone
interpretirajo oz. ustvarjajo norme za njih
izvedbo. Vendar zakona niti z odredbo
niti z odlokom ni mogoée razveljaviti, za-
radi ¢esar gospodu dezelnemu glavarju
Koroske tudi manjka legitimacija za spre-
membo Zolske odredbe iz leta 1945. Ne

VLADI

more biti dvoma, da predslavlja odlok z
dne 22, 9. 1958 nacelno spremembo od-
redbe iz leta 1945 in ne nazadnje tudi
drzavnega zakona o ljudskih 3olah iz leta
1869, ker se z odlokom 1958 prepusc¢a pre-
soja glede obiska obveznih predmetov
starSem. Po drzavnem zakonu o ljudskih
Solah pa je Solski obisk v vseh predme-
tih obvezan in zato osvoboditev od ucne-
ga jezika potom odloka Ze sploh ni mo-
goca.

Z opozorilom na ta dejstva hotemo na-
kazati, kako nevzdrZna je pravna podlaga
odlcka z dne 22. 9. 1958,

élevi!ke govorijo

Uradno so bili objavljeni samo nasled-
nji skupni rezultati akcije za odjavo od
slovenskega pouka:

Okraj Smohor: Od 517 ucencev jih je
bilo 500 odjavljenih.

Okraj Celovec-podezelje: Od 2585 ucen-
cev jih je bilo 1953 odjavljenih, 632 ufen-
cev bo Se naprej obiskovalo slovenski
pouk.

Okraj Beljak-podezelje: Od 4469 ucen-
cev so bili 4003 odjavljeni, tako da pre-
ostaja Se 466 utencev.

Okraj Velikovec: Od 5021 uc¢encev jih
je bilo 3976 cdjavljenih in 1045 ucencev
naj bi tudi naprej obiskovalo slovenski
pouk.

DeZelni Solski svet za Korosko ni obja-
vil prodrobnih Stevilk o rezultatih akcije

za odjavo od slovenskega pouka za posa-
mezne Sole. Po odloku z dne 27. 10. 1958,
Stev. 4964/58, je Solskim vodstvom. izrec-
no prepovedano, objaviti te rezultate.
(Priloga Stev. 30.)

Iz dezelnega glasila Freiheitliche Partei
Usterreichs »Kéarntner Nachrichten« pa
smo lahko povzeli nekaj Stevilk za okra-
ja Celovec-podeZelje in Velikovec. Ste-
vilke z uradne strani niso bile potrjene in
tudi ne preklicane. Pa¢ pa omogocajo
aproksimativno primerjavo z uradno vo-
denim stanjem na dvejezi¢nih Solah v 5ol-
skem letu 1955/56, pri cemer je treba Se
opozoriti, da so v tem slovensko govore-
&i ctroci zajeti le delno, ker temeljijo po-
datki zgolj na nepreverjenih, enostranskih
zapiskih uéiteljev ob vpisu 3olarjev.

Odjave nisc demokralicna odlocitev

Po zgoraj povedanem je odpor proti
dvojezitni Soli v prvi vrsti in skoraj iz-
kljuéno rezultat delovanja nemsko:nacio-
nalnih organizacij proti v Drzavni pogod-
bi zagotovljeni enakopravnosti slevenske
manjsine na Keroskem. Sklicevanje dezel-
nega glavarja v odloku na odpor proti Sol-
ski ureditvi iz leta 1945 je torej prav ta-
ko neupraviceno, kakor odlek sam po se-
bi ne predstavlja primernc in odgovarja-
jote sredstvio, da bi napravil konec zmes-
njavi v koroskem Solskem vpraSanju. Z
odlokom namre& niso bili kaznovani huj-
skai na stavko, marve¢ tisti, ki so se pri-
zadevali za zakonito ureditev in s tem za
mirno sozitje obeh marodov v dezeli.

Le preve¢ razumljivo je, da so bile te
organizacije s tem samo Se bolj cpogum-
ljene ter so brez vsakega ozira na dolo€i-
la Drzavne pogodbe in ustave zacele boj
proti enakopravnosti slovenske manjine
na splodno in proti odredbi o dvojezi¢-
nem Solstvu posebej.

Z izkoris¢anjem ¢Casa neposrednc pred
10. oktobrom so na podlagi Zze prej ustvar-
jene protislovenske psihoze vodili propa-
gando za odjave z gesli iz leta 1920. Na
KcroSkem s strani nacionalnih krogowv ta-
ko zlorabljena beseda o »domovinski zve-
stobi« je ponovno postala glavno geslo.
Kdor je svoje otroke odjavil od dvojezic-
nega pouka, je bil »domovini zvest«, kdor
jih ni odjavil, pa je bil oZigosan za »do-
movinj nezvestega«, torej za veleizdajalca
oz. titoista, ki na KoroSkem nima nic
iskati. Tako je na primer na zborovanju
v Skocijanw v Podjuni dne 2. 10. 1958
predsednik v ¢asu odjav samo v ta namen
ustanovljenega zdruZenja starSev Maier
javno izjavil, da se wvsi, ki hotejo svoje
otrocke ué¢iti tudi slovensko, lahko izseli-
jo in kupili jim bomo celo vozovnico za
1. razred brzovlaka, da bi jih &m prej
odpravili, medtem ko sta na zborovanju
v Dobrli vasi dne 28. 9. 1958 govorila
OVP-poslanec in predsednik »Bund der
Windischen« dr. Valentin Einspieler ter
tajnik »Kérntner Heimatdienst« ravnatelj
Heribert Jordan. Prvi kot srednjesclski
uéitelj sloven3¢ine zastopal teorijo o vin-
disarskem jeziku ter je vse ljudi, ki bodo
otroke odjavili, imenoval »heimattreus,
ostale pa sovraznike drzave. Ravnatelj
Jordan je kot drugi govornik z vso ostri-
no govoril proti Slovencem, ki jih je eno-
stavno ozmerjal kot titoiste, komuniste in
panslaviste, proti katerim se morajo po-
sebno zdaj proti ssramotni odredbi« iz le-

ta 1945 boriti vsi domowini zvesti Nemci
in Windische.

Resnost takih izpadov in groZemj po-
stane Sele prav razumljiva, ¢e pomislimo,
da so bile pred ¢asom nacizma vedno spet
podane podobne izjave, ki so potem v ca-
su nasilnega gospostva nacicnalsocializma
nasle svojo uresniGitev z izselitvijo in
pregnanstvor® nad 300 slovenskih druzin
iz Koroske. Ali kako drugate je treba ra-
zumeti dogodek v St. Jakobu v Rozu? Ze-
na tam zivefega slovenskega zdravnika
je bila klicana po telefonu, ¢e potrebuje
formularje za odjavo svojih Soloobveznih
otrok. Na odgovor, da takih ne potrebuje,
ker svojih otrok ne namerava odjaviti od
dvojeziénega pouka, je klicatelj izjavil:
»Hvala lepa, hotel sem Vas samo opozc-
riti, da ob danem ¢asu ne boste imeli iz-
govoral«

Resnost tega poudarja Se dejstvo, da
so tako grozili pogosto isti ljudje, ki so
krivi na izselitvi koro8kih Slcwvencev. Ka-
kor znano, je proces proti glavnemu kriv-
cu Aloisu Maier-Kaibitschu dokazal, da
so izselitev pripravljali tako imenovani
vaski trikoti, to so Ortsgruppenleiter-zu-
pan-kmetki vodja, od katerih vendar nih-
¢e ni bil klican na odgovornost. Nasprot-
no je bil celo Alois Maier-Kaibitsch, ki
je bil kot glavni krivec izselitve po zako-
nu o vojnih zlo¢incih obsojen na dosmrt-
no jeto, ze pred leti pomilod¢en, medtem
ko n. pr. stotnik K. Fritz, ¢eprav je bivsi
zvezni prezident dr. Karl Renner v pismu
koroskim Slovencem dal osebno zagoto-
vilo, da bo le-ta postavljen pred sodiice,
nikdar ni bil klican na odgovornost.

Ce sel torej taki ljudje danes spet aktiv-
no udejstvujejo proti pravicam slovenske
manjsine, je zastraSenost generacije, ki je
trpljenje in Skodo izselitve obcutila na
lastni kozi, le preveé razumljiva. Ti ljudje
pa tvorijo vedino nemsko-nacionalnih orga-
nizacij, ki so prevzele celotno organiza-
cijo ter celotno »papirno vojno« akcije za
odjavo. Te organizacije so za Vzgojo pri-
stojnim razdelile razmnoZene odjavnice in
jih tudi takoj zbirale, tako da je bil de-
Zelni glavar prisiljen, da predpise kolkov-
no dolZznost ter odredi, da morajo za vzgo-
jo pristojni ali vsaj otroci odjavnice oseb-
no oddati pri Solskih vodstvih, Nato so
organizacije vecinoma nosile tudi stroske
za takse ter predlozile za vzgojo pristoj-
nim v podpis Ze kolkovane odjavnice.
(Priloga Stev. 19.)

(Nadaljevanje prihodnji&)
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Mnenje drugih: —————

Nevzdrine razmere, ki jih je v koroskem
Solstvu in splob v odnofajih med obema na-
rodnostima ustvaril nepostavni odlok dezel-
nega glavarja 22. septembra 1958 o odpravi
obveznega dvojeziinega Solstva, so primorale
predstavnike slovenske manjsine na Koroskem,
da so opozorili s posebno spomenico na pro-
blem izvajanja 7, ¢lena drZavne pogodbe
avstrijsko wlado, $tiri wvelesile kot ustvarjalce
in poroke za izvajanje pogodbe ter [ugosla-
vijo kot neposredno prizadeto driavo. Spo-
menici je dodana obseina dokumentacija ob-
ravnavanih vprasanj, tako da je problematika
manjfinske zastite na KoroSkem zelo plastié-
no razloZena ...

»Nasdi razgledi«, 22. november 1958,
Ljubljana

Tugoslovansko-avstrijski odnosi so se v zad-
njith letih razvijali relativno ugodno. Pogoj
za to so bile med drugim tudi Stevilne izjave
avstrijske wlade, da bo Awvstriia izpolnjevala
wse tiste obveznosti do Jugoslavije, ki izha-
jajo iz driawvne pogodbe. Pri tem mislimo
predvsem na sedmi Elen te pogodbe, s kate-
rim je urejen polofaj jugoslovanske manjsine
v Awvstriii. Prav tako so razsovori o nerefe-
nib worasanjib iz bilateralnib jugoslovansko-
awvstrijskib odnosov, od katerib smo pricako-
vali pozitivnib refitev, odpirali nove per-
spektive trajnega, trdnega in wsestranskega
sodelovanja. Vendar lahko danes ugotovimo,
da so prav nekatera nova ravnanija z avstrij-
ske strani pretrgale to pot razvoja medseboj-
nibh odnosov . ..

Nedavni sklep pokrajinske vlade, ki jo vo-
dijo socialisti, nam v SirSih okvirih in po-
gledih avstrijske politike potrinje to, da nki-
nijenie dwvojezicnega Solstva na Korofkem ne
predstavlia samo odstopanje Yovinistiénim
elementom in nacionalistitnim organizacijam,
ampak da je ta akt avstrijskih uradnib kro-
gov naverien proti jugoslovanskim interesom
nasplob. Res je folstvo na Koroskem awstrij-
sko notranje wpraSanje, vendar urejeno z ne-
kim mednarodnim docovorom, ki ga je pod-
pisala tudi nafa deiela, Awstrija sama pa ga
mora izvajati. Zato je povsem razumliivo,
da je Tugoslaviia zainteresirana za izvaianie
klavzul driavne pogodbe. to pa %e posebe;
zaradi tevca, ker je s svoiimi stali¥¢i za do-
sledno obnovo neodvisnosti Awvstrije pri nod-
pis omeniene porodbe menila. da predstan-
lia pravilna ureditew manifinskega wvpratania
wsai neko minimalno povralila za Erivice.
ki 1ih ie jucoslovanska manifina © Avstriit
v preteblosti trpela 1z teca izhaia. da wsa-
ka brtitev sedmega flena in vsi poskusi spre-
memb tega Clena (kar dejansko nredstavlia
ukiniter dwvoieziénih fol na Korotkem) wodi
samo kb necativnim vosledicam o hodofih ju-
goslovansko-austriiskib odrosih. Skodi va tu-
di deianskim interesom Awstriie. ki bi nod
rogoiem. da vodi konstruktivno politiko. lah-
ko imela v tem delu Evrope pomemben po-
loZaj. ..

sKomnniste, 21, november 1958,
Liuhliana

V boju za dvojeziténo Solstvo, ki se kot mo-
ra vlece Ze deset let, so odgovorni liudie v
Avstriji neredko povzeli geslo, da ,manijfina
ne more posilievati vecine®, ki so jim ga pod-
taknili organizatorji fouvinistine kampanie.

Dr. MIRT ZWITTER

WEERIniR

Stev. 48 (864) — 3

Nagrajena proza o Koroski

Drustvo slovenskih knjizevnikov pode-
ljuje vsako leto tri literarne nagrade za
najbolja slovenska izvirna dela. Med na-
grajenci, ki so prejsnjo soboto prejeli na-
grade za leto 1957, je poleg Mimi Malen-
skovel (»Plamenica«, roman o Trubarje-
vem zivljenju) in Ignaca Koprivca (»Hisa
ped vrhom«, reman o povojnem Zivljenju
v Slovenskih goricah) tudi Rok Arih, ka-
terega dobro poznamo tudi pri nas na Ko-
rodkem, saj v svojih stvaritvah v prvi
vrsti cbravnava koro§ko zemljo in njene-
ga ¢loveka, Nagrado mu je Zirija priznala
za knjigo proze »Zato«, v kateri obravna-
va partizansko tematiko in ljudsko Zivlje-
nje na Koroskem.

Ze ob izidu Arihove knjige »Zato« smo
v nasem listu med drugim zapisali, da iz
vseh njegovih literarnih del govori moc-
na povezanost s kerosko zemljo in nje-

nim clovekom in da posveéa boju in trp-
ljenju koroskih Slovencev castno mesto
v svojem literarnem ustvarjanju. Zdaj je
tudi zirija, ki odlofa o razdelitvi nagrad,
v svoiji utemeljitvi ugetovila: Arihova pro-
za cobravnava z novimi pripovednimi pri-
jemi in s poskusom novih stilistitnih moZ-
nosti partizensko tematiko in ljudsko Ziv-
lijenje na Korcikem, na tej nadi bole&i
periferiji, kjer se prav sedaj slovenski Zi-
velj trdo bori za osnovne pravice, ki gre-
do sleherni zavedni narodnosti. Zirija vi-
di v Arihovih prozah obet, ki zasluii pri-
Znanje.

Ob tej nagradi, ki gotovo ne pomeni
le materielne vrednosti (100.000 dinarjev),
marve¢ tudi in predvsem eno najlepsih
priznanj, ki jih slovenski pisatelj sploh
lahko doseze, prisréno Zestitamo tudi ko-
roski Slovencil

Slovenski pisatelj

V sredo preteklega tedna so v Kranju
pokopali slovenskega pisatelja dr. Iva
Sorlija. Pisatelj se je rodil leta 1877 v
Podrobih pri Tolminu ter dowvrsil gimna-
zijo v Gorici in pravo na Dunaju. Zadnje
desetletje pred prvo svetovno vojno se je
ze uveljavil v kulturnem Zivljenju, saj
je v Gorici takrat izdal prva dela, ki so
opozorila na veliko obetajotega pisatelja.
V peznejsih letih je sluzboval kot notar
v raznih krajih Slovenije — nazadnje v
Kranju, kjer je tudi umrl

Dr. Ivo Sorli spada v generacijo Ivana
Cankarja in Otona Zupanéifa, torej v €as
najznamenitejSe slovenske knjizevne ge-
neracije — v Moderno. Sorli je v svoji
umetnesti $el svojo pot in slovenski lite-
rarni zgodovinarji ga Stejejo v drugo ge-
neracijo slovenskih naturalistov. Njegov
prvi roman »Clovek in pol« je vzbudil ve-
liko pozornost, cstal pa je do danadnjih

dr. Ivo Sorli umrl

dni ena njegovih najznacilnejsih stvaritev.
Sorlijeva dela so tudi pri nas moino raz-
sirjena in. ljudje radi posegajo po njih.
Posebno priljubljene so njegove kmeéke
in meé¢anske zgodbe, Pisatelj je ustvarjal
do zadnjega.

Slavna poljska violinistka
pride na Dunaj

Svetovno znana in priznana poljska vic-
linistka, Wanda Wilkomirska, nagrajenka
glasbenega tekmovanja v Zenevi in na-
grajenka mednarodnega dunajskega tek-
movanja, bo v petek 19. decembra gosto-
vala na Dunaju. Umetnica bo koncertira-
la v veliki Brahmsovi dvorani zveze glas-
benikov. Wilkomirska bo prila v Avstri-
jo v okviru svoje evropske turneje in bo
nastopala kot solistka na orkestralnih
koncertih tudi v Innsbrucku in Salzburgu.

Slovenska prosvetna zveza

OBVESTILO

Po sklepu upravnega odbora na seji dne 20. novembra 1958 bo

obéni zbor Slovenske prosvetne zveze
v éetriek, dne 4. decembra 1958 ob 9. uri dopoldan

v modri dvorani Doma glasbe v Celovcu.

Vprasanje pa je, e so res bili Slovenci tisti,
ki so kriili demokracijo in e so oni tista
manjsina, ki posiliuje vecino . . . i
Voditelji javnega mnenja na Koroskem so
v glavnem moléali, ko so Sovinisti wes &as
poskuSalt motiti mir v deZeli z organiziranjem
Solskib stavk, Sele ob izvajanin uredbe od
22. septembra je bilo slifati, kot n. pr. v so-
cialistiéni ,,Neue Zeit* 1. oktobra letos, da si
wHeimatdienst lasti pravice uradne ustano-

Upravni odbor

ve. Proti delovanju te ,driave v drfavi® pa
dejansko niso ukrenili nié, Bilo je prepozno,
nemska wvefina se je wvdala nemiki manjsini.
Tudi to dejstvo odpravljajo s trditvijo, da je
tako paé v demokraciji. Vendar so tej postav-
liene meje, wsaj po drugi svetovni wojni, ko
je bil falizem v Niirnbergu postavljen pred
sodiste . . .
»Slovenski porofevalece,
23. nevember 1958, Ljubljana
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JuZna Tirolska—manjsSinski problem Nemcev

(Ob desetletnici italijansko-avstrijskega sporazuma v Parizu)

Tudi v S3olah ladinS¢ina nikjer ni
bila uéni jezik niti predmet, marve¢ se je
uporabljala samo v prvih mesecih za uva-
janje v sicer izkljuéno nemski in delno
italijanski pouk. Na upostevanje ladinsci-
ne tirolski Nemci nikdar niso mislili, Saj
ladinskemu jeziku niti niso priznavali spo-
sobnosti za uradno uporabo, niti Ladincem
svojstva samostojne narodnosti v smislu
¢lena 19 DrZzavnega osnovnega zakona o
splesnih pravicah drzavljanov z dne 21. de-
cembra 1867, ki je dolo¢al: »Vsi narodi
drzave so enakopravni in vsaka narod-
nost ima nedotakljivo pravice na varova-
nje in negevanje svoje narodnesti in je-
zika«, Samo takSnim priznanim narcdno-
stim je drzava priznavala tudi enakoprav-
nost jezika v $oli, uradu in v javnem Ziv-
ljenju.'*) Na tem dejstvu ne spremeni

43) Pripomba: Driavni zakonik

Avstrije (RGBL) frev. 142 1867.

ni¢, da je bilo Stevilo Ladincev v noveijii
dobi razmeroma majhno in da Ladinci
»priznanja nisc nikdar zahtevalic.!) Po
vsem ravnanju tedanjih nemskih deZelnih
oblasti Tirolske in drzavnih oblasti Avstri-
je bi bilo takdno zahtevo kaj tezko prica-
kovati, ako upostevamo, da uradno ljudsko
Stetje Stare Avstrije leta 1910 sploh ne pri-
znava in ne nasSteva Ladincev, marvel so
jih pristevali najve¢ Stevilu Nemcev, v
manjSem Stevilu pa Italijanom.14%) Njiho-
vo Stevilo so vsled tega po vsakokratni
politiéni potrebi lahko zniZevali in zvie-
vali ter so danadnje nemSke navedbe ved
ali manj produkti zelo dvemljivih ugibanj

144y Pripomba: Primerjaj Karl, Gott-
fried Hugelmann: Das Nationalititenrecht
nach der Verfassung von 1867; der Kampf
um ihre Geltung, Auslegung und Fortbildung,
v. ,,Das Nationalititenrecht des Alten Uster-
reich”, W, Braumiiller, Wien — Leipzig 1934,
str. 91,

15 Pripomba: Glej zgoraj, nadaljeva-
nje Stev. 74 tega ¢lanka.

po potrebah »spremenjenih viog«146), O¢it-
no nikogar teh »znanstvenikcve ne moti,
da zna3a razpetost med temi navedbami

* skoraj do 100%! Pri tem je v cstalem naj-

manj verjetna sedanja nemika trditev, da
bi bili Nemci v tedanji dobi pristevali La-
dince Italijanom. Zakaj naj bi imeli Nem-
ci interes, zviSevatj Stevilo italijanske
manjéine v Trentinu, ki so ji tako malo
zaupali? Danes pa je takina nemska trdi-
tev razumljiva, saj sluzi dvakrat nem3kim
peliticnim interesem: V prvi vrsti zvisuje
Stevilo pred letom 1918 v Italiji priklju-
¢enih predelih Zive¢éih Nemcev, danes pa
nudi mcZnost ofitkov Italijanom, da so
krivi na zmanjsanju Stevila Ladincev od
nekdanje viSine na danasnje stanjel

Kdo ne bi prepoznal spet sorodnosti me-
tod in prakse ljudskih Stetij nekdanjih in
danasnjih nemskih oblasti na Koroskem,
ki s pomotjo iznajdbe »vindiZarjeve po
potrebi dokaZejo vsako zaZeljeno narcd-
nostno stanje?

46) Pripomba: Primerjaj Hans Kra-
mer, n. n. m. str. 137: ,Stevilo Ladincev je
tekom ¢asa padlo. Ce ugotavljam okrog 1918,
leta 19.600 Ladincev, je to previdno itetje.
Tirolska literatura je pisala o 25.000 do
26.000 Ladincih okoli lera 1910. V prejinjem
dasu se je govorilo celo o 36.000 Ladincih.”

Nagrajencec Rok Arih

Ameriske knjige
na razstavi v Ljubljani

V najmoderneje urejeni poslovalnici za
mczemske knjige je Driavna zalcZba Slo-
venije uredila obsezno in dokaj zanimivo
razstavo ameriskih knjig. Razstava prika-
zuje ckoli 2300 najnovejih del ameriske
knjizevnosti in knjizne produkcije, v ka-
tero so zajeta vsa podro¢ja — od otroike
do znanstvene literature. Razstava je pred-
vsem zanimive zaradi tega, ker intoresenti
pcsamezne knjige tudi narc¢ijo in jih pla-
tajo v ugodnem valutnem razmerju. Raz-
stavo je 20. novembra otveril predsednik
delavskega sveta DZS Mirko Kusej z Ze-
lje, da bi cdprla nove zaklade svetovne
ustvarjalnosti. Drzavna zalozba Slovenije

. bo z razstavami tujih knjig nadaljevala

in take seznanjala ljubljansko in vso slo-
vensko publikee s tujo ustvarjalnestjo, V
bliznji bodoénosti so v naértu razstave
nemskih, poljskih, ruskih, madZarskih in
franceskih knjig,

Podelitev nagrad

za mladinsko literaturo

V sredo je =zvezni minister za pouk
dr. Drimmel podelil avstrijske drZavne na-
grade 1958 za mladinsko literaturo, Ob tej
priloZncsti o se nagrajenci in gestje zbra-
li v 8tudijski dvorani dunajske Albertine,
Drzavno nagrado sta prejela Franc Brau-
mann za delo »Ritt nach Barantola« (Jez-
denje v Barantole) in Mira Lebe za svojo
otregko knjigo »Titi im Urwald« (Titi v
pragozdu),

V castno listo za drzavne nagrado so
bili sprejeti Se sledeci avtorji in njihova
mladinska dela: Karl Bruckner »Lale, die
Tiirkine, Gerhard Ellert »Das blaue Pferd«,
Oswald Plawenn »Der vem Mississippic,
Elli Zenker-Starzacher »Es war ein-
mal...«, Max Stebich »Donausagen« in
G. Schreiber »Die zehnte Legionx«,

V ckviru svetane podelitve nagrad so
brali iz nagrajenih del nekaj cdlomkov
in tako dalj svecanosti pravi poudarek,

—_———— e

Zaradi dvomljive vrednosti podatkov,
predvsem v zvezi z vpraSanjem Ladincewv,
se nam ne zdi potrebno primerjanje Ste-
vilk ljudskih Stetij na obravnavanem
ozemlju, Znacilno dejstvo, da Nemci v
Stari Avstriji leta 1910, ko so imeli vso
oblast v rokah, niso posebej nastevali La-
dincev, marve¢ jih navajali baje v 3te-
vilu Italijanov, nam po gcrnjih poiasnit-
vah razkrije tedanje njihove narodnopo-
lititnel namene in cilje, Ceprav merda tu-
di ne popolnoma neoporeéni, so verietno
Se najbolj zamesljivi podatki ljudskega
Stetja 1. decembra 1921, ki‘'navajajo za
opisano ozemlie JuZne Tirolske 217.889
Nemcewv, 17.018 Ladincev in 31.593 Itali-
janov.147)

Stetje v fadistitni dobi, dne 23. junija
1939 je izredno osperljive, ako upodteva-
mo, da je bil prav istega dne sklenjen
»Berlinski sporazume« medl Hitlerjem in
Mussolinijem, ki je predvideval izselitev
Nemcev iz JuZne Tirolske s pomodjo opti-
ranja za Nemdijo.

(Nadaljevanje sledi)

W) Pripomba: Podatki iz ,Cens mento
della Popolazione del Regno d° Italia al
1. Dicembre 1921, II, Venezia Tridentina,*
Roma, 1922. '
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Novi sadovi protizakonitega
wresevanja®
manjSinskih vpraSanj

Vedno novi primeri govore, da so bile
po protiustavnem septembrskem Solskem
odloku dezZelnega glavarja vsepovsod od
Zilje do Podiune na delu 3ovinisti¢ne si-
le, ki so z gospodarsko in socialno pre-
mofjo posiljevale starSe in vplivale, da
so v nestetih primerih proti svoji vesti
odjavili otroke od pouka materiniéine. V
mnegih primerih se starsi niti ne upajo
povedati, kaj vse se je dogajalo, da stvar
ne bi prifla v javnost, ker se boje posle-
dic, ki bi lahko prizadele ekomomsko in
socia'no SibkejSega.

Nov primer, ki se je odigral v obé&in-
skem odboru v PodkloStru in ga spo-
menica koroskih Slovencev k 3Solskemu
vprasanju 3¢ ne vscbuie, je prav tako zna-
¢ilen kakor marsikje drugod,

Kar newverjetno zveni, da bo koleke za
odjave od slovenskega pouka placala ob-
¢ina. Celovski dnevnik »Volkswille« pri-
nasa poro¢ilo o poteku zadnje seje obéin-
‘skega sveta v Podklostru, iz katerega po-
vzamemo, kako so tudi v tej ob€ini sto-
rili vse, da bi dosegli ¢im ve& odjav od
slovenskega pouka. Zupan je namreé pred-
lagal, da bi odbor odobril dodatni kredit
v znesku 1200 Silingov, s katerim bi pla-
cali stroske za koleke »proSenj« za opro-
stitev od slovenskega pouka. Predlog je
izzval naravnost senzacijo. Iz tega je raz-
vidno, da starsi tudi v Peodklo$tru niso
hoteli kolkovati svojih odjav, temve¢ so
jim koleke priskrbeli drugi. »Volkswillec
poroca, da se je komunistiéni odbornik
Katholnig postavil proti temu nainu ter
izjavil, da ne more odobravati predloga,
ker bi se po besedilu odloka samega ne
smelo izvajati na starSe nobenega vpliva
glede odjav, kar pa je tukaj oéiten pri-
mer. Socialistiéni odbornik Kollinger je
skudal prepri¢evati, da je Zupan stvar za-
menjal ter da je to zadeva zdruZenja star-
Sev. Izkazalo pa se je, da tak$no zdruze-
nje v Podklodtru sploh ne chstoja. Koné-
no je odbor proti enemu glasu odobril
predlog in je tedaj obé&ina pla¢ala koleke
za odjave od pouka sloveni&ine.

Prav tako je iz omenjenega lista raz
vidno, da so ljudje, ki pripadajo BBU, to-
rej pedrzavljenemu podjetju, med delov-
nim ¢asom hodili pri star3ih in raznasali
odjavnice ter pobirali podpise. Mnogi
starsi so od podjetja odvisni in lahko si
je predstavljati, da so klomili pritisku
moénejsega in delodajalca. —

Iz Ledinc pa poro¢ajo, da je precej
starSev, ki so pod enakimi okolii¢inami
kot drugod odjavili svoje otroke cd slo-
venskega pouka, pozneje pametnc premi-
slili ter so preklicali odjave. Preklici so
Sovinisticne duhove spet razburili. Zaup-
nik Heimatdiensta Kutnik je sklical v go-
stilni Hainschel pogovor starSev, na kate-
rega je povabil le gotove ljudi. Za govor-
nika pa je povabil znanega »prijatelja«
Slovencev Heriberta Jordana iz heimat-
dienstovske centrale. Kakor drugace ni bi-
lo pri¢akovati, je Jordan po svoji navadi
spet mahnil po Slovencih, ki jih kratko
malo ne smatra za drzavi zveste ter je de-
jal, da bi bili, ée bi pouk sloveni&ine tra-
jal Se pet let, zreli za prikljutitev k Ju-
goslaviji. Zelo je hvalil tiste, ki se odja-
vili svoje otroke od slovenskega pouka,
kot dobre Avstijce, novi odbor zdruZenja
starSev pa »borbeno skupino« Heimat-
diensta, Tako je spet govoril funkcionar
raznarodovalne organizacije, ki bi mora-
la biti po ¢lenu 7 Drzavne pogodbe pre-
povedana. Na Zalost pa nemoteno izvaja
svoja hujskaika potovanja po nasih va-
seh, ker oblasti menda ne morejo najti
vzroka in moZnosti, da bi prepovedala in
ovnemogocile javno in zavestno krienje
zakenowv' in ustave.

Na Bistrici v RoZu so ure za pouk
slovenscine tako upeljane, da so za otro-
ke, ki jih hotejo obiskovati, skrajno neu-
godne in neprimerne. Pouk se namreé iz-
vaja po vseh drugih obveznih predmetih
popoldne in v vecerne ure. Ko drugi $o-
larji lahko gredo domov, morajo sloven-
sko ufeci se otroci ostati v razredu. Utru-
jenim po ostalih uénih predmetih jim na tak
nadin zagrenjujejo veselje in razpoloZenje.
Zgodi se tudi, da se drugi otroci, ki lahko
gredo prej domov, noréujejo z njimi, &es,
ste bili Ze spet zaprti. Kako to psihologko
vpliva na otroka, si je lahko predstavljati.
Primer ni osamljen in nobenega dvoma

W
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S koncertov v Slovenjem Plajberku in Glinjah:
Odloé¢éno branimo

naso materino besedo

Ljubezen do nase pesmi in nase govo-
rice, neizmerna ljubezen do slovenske be-
sede in pripravljenost, da jo branimo pred
tistimi, ki po njej zopet strezejo, vodi v
zadnjih tednih nase pevce od koncerta do
koncerta Sirom nasih treh delin. Taista
ljubezen in pripravljenost pa od koncerta
do koncerta vedno bolj polnita dvorane,
kjer so koncerti napovedani, s hvalezni-
mi in za plemenito poslanstvo nase pesmi
navduSenimi poslusalci. S temi besedami
je pricel svoj nagovor zastopnik Sloven-
ske prosvetne zveze v nabito polnih dvo-
ranah Sereinigove gostilne v Slovenjem
Plajberku in pri Cingelcu na Trati, kjer
so to pot pod vodstvom centralnega pevo-
vodje SPZ Pavla Kernjaka koncertirali
zdruZeni pevski zbori Slovenskih prosvet-
nih drustev iz Kotmare vasi in Bil¢ovsa
ter Sentiljski pewvski zbor SPD Loga vas.

S tem uvodom v svoj nagovor je govor-
nik SPZ samo povezal v besede to, kar
na vseh koncertih beremo iz oéi sodelu-
jo€ih in udelezenih in kar v teh jesenskih
dneh utripa v srcih bodisi miénih pevk
z lepimi narodnimi ncsami ter postavnih
in korajznih pevcev ali pa od pesmi do
pesmi bolj navduSenega obéinstva.

pevcem izrekla dobrodoslico obéinski za-
slopnik Feliks Wieser in domadci pevski
zbor, ki je pod vodstvom Karla Lauseg-
gerja s ¢istimi glasovi zapel v pozdrav
»Tam za goro zvezda sveti« in »Jas sem
en kmetovski ovcare. Plajberzani, ki so
v veliki vecini takrat prvi¢ videli tako
mocan pevski zbor in sligali tako ubrano
petje, so bili navduSeni. Po koncertu in
ob poznejSem poslavljanju od pevcev so
vedno spet prosili, da jih pevski zbori
SPZ kmalu spet obis¢ejo.

Pri Cingelcu na Trati, kamor sta voza-
¢a posdtnih avtobusov po strmi cesti iz
Podna in Plajberka v vefernih urah spret-
no pripeljala pevce, se je dvorana pricela
kmalu po njihovem prihodu polniti. Ko se
je ob sedmih zvecer pred zborom dvignil
zastor odra, se je po nabito polni dvorani
razdirilo pricakovanja in veselja polno
ploskanje ljubiteljev slovenske pesmi in
besede. Ob pesmi do pesmi bolj prekipe-
vajofe so se razlegale melodije in aplav-
zi po dvorani in pletli srca pevcev in po-
slusalcev v nerazdruzljivo celoto. Celo
no¢ bi ljudje radi poslusali nado pesem.

Kot viden izraz navdusenja pri Cingelcu
je bil Sopek slovenskih nageljnov, ki ga

Konceriti

V nedeljo, dne 7. decembra 1958

v ZVABEKU ob 2 4. uri popoldne v farni dvorani,
v ST. PRIMOZU v Podjuni ob 7. uri zveter pri Voglu.

Koncertirata mo$ki in meSani pevski zbor SPD Radise pod vodstvom pevovodje

Simeja Wrulicha.

V ponedeljek, dne 8. decembra 1958
na REKI pri St. Jakobu ob 3. uri popdldne v gostilni Primik,
v ZMOTICAH ob 7. uri zvefer pri Prangerju.

Koncertirajo zdruZeni moski in meSani pevski zbori SPD Kotmara vas, SPD Biléovs
in pevski zbor St. 1lj SPD Loga vas pod vodstvom centralnega zborovodje Pavla

Kernjaka.

Vseh koncertov! se bomo udelezili v obilnem $tevilu. Pevke nastopijo v slikovitih

rozanskih narodnih noSah.

Slovenska prosvetna zveza

Kakor ze vedno sta bila tudi zadnja ne-
deljska koncerta s svojimi v Sopek pove-
zanimi pesmimi melodi¢na slika zitja: in
bitja naSega ljudstva na koroskih tleh.
Pod vodstvom skladatelja in pevovodje
Pavla Kernjaka in ob visoki disciplinira-
nosti peveev so se melodije podanih pe-
smi cutece prelivale iz veselega in Sega-
vega pripovedovanja in opevanja ¢loves-
kega zivljenja v milino mlade ljubezni in
otoznost po srénem razofaranju, vedno
spet pa so v silnih akordih narasc¢ale v
spodbudo in izpoved: Ziveti hofemol Spo-
Stujemo tuje in ljubimo svoje! Odlotno
branimo svojo materino besedo, ki jo zno-
va preganjajo iz nasih Sol!

Ta melodicni tok izpovedi nasih pesmi
je mnaSel v dvoranah polno odprtih src.
Zavedel jih je v zamaknjenost in spozna-
nje, po zadnjih akordih vsake pesmi pa
v navdudenost za njihovo lepoto in ple-
menitost.

V Slovenjem Plajberku sta v okusno
urejeni Sereinigovi dvorani gostujoim

ni, da je tak nacin nameren pritisk tudi
na otroka. )

V Kozentavri so pred nedavnim
zborovali stari Abwehrkimpferji in prista-
5i zdruzenja starSev. Poslali so resolucijo
na zvezno in deZzelno vlado ter koroskim de-
Zelnim poslancem, naperjeno proti nove-
mu odloku deZelnega Solskega sveta z
dne 11. novembra in zahtevajo, da se pouk
na osnovnih in glavnih $olah zakonito ure-
di na podlagi odjav od slovenskega pouka.
(Mnogi star$i namre¢ izsiljene in nepre-
misljene odjave preklicujejo), Zahtevali
so tudi, da se mora veronauk za otroke,
ki so odjavljeni od slovenskega pouka,
pouctevati v nemsS¢eni. Po izpodrivanju
sloveni¢ine iz Sol je zdaj na vrsti izpod-
rivanje slovenséine iz cerkve.

je v imenu hvaleznih poslulalcev izrocila
pevovodji in pevcem héerkica Ferda
Turka in jim z ljubkim glasom izrekla
zghvalo za njihovo petje in za njihov do-
prinos k ohranitvi naSe materine besede.

Zastopnik' SPZ, ki je na obeh koncertih
govoril o nasSi pesmi, je med drugim de-
jal, da je bila ta v melodijo povezana na-
Sa govorica vso zgodovino zvesta sprem-
ljevalka nasega ljudstva. Vedno pa so jo
preganjali tisti, ki so netili prepir med
ljudstvom, da bi ga lazje obvladali in iz-
vajali nad njim svoje nasilje Danes na-
letimo v ozadju gonje proti dvojeziénemu
Solstvu na KoroSkem na iste kroge, ki so
povzrocili grozote zadnje vojne in ki so do-
zivelj poraz in obsodbo vseh poSteno mi-
sle¢ih ljudi, vsega demokraticnega sveta.
Nas in naso besedo so takrat obsodili na
smrt. S pesmijo na ustih je $la naSa mladi-
na v gozdove, se uprla nasilju in zmagala.
Kakor takrat, tako tudi danes ob nadi pe-
smi izpovedujemo, da spoflujemo jezik in
navade naroda soseda in vsakogar, od vsa-
kogar pa pratakujemo, da spoStuje tudi nas
in nam prizna kot nafo pravico isto, kar si
sam lasti za svojo pravico. Tiso¢ let ima
slovenski jezik poleg nem3kega na Koro-
Skem svojo domovinsko pravico in te pra-
vice mu nihée, ki je praviten in poStenih
misli, ne more odvzeti. Na¥ jezik ima svo-
jo domovinsko pravico tudi pe nasih 3o-
lah. Z ljubeznijo do nale pesmi v srcu v
padih prizadevanjih ne bomo odnehali,
preden ne bo slovenskemu jeziku po na-
§ih %olah tudi v bodofe zagotovljena ista
domovinska pravica, kakor je zagotovlje-
na jeziku naroda soseda, ker le tako se
more razvijali mirno soZitje in razume-
vanje med obema narodoma v prid in
blagor naSe skupne domovine.

1z Kluba koroskih slovenskih
akademikov na Dunaju
porocajo:

Letos se je spet pomnozila nasa akadem-
ska Studentska druzina. Pa ne samo, da
je narasla, tudi zanimanje za organizaci-
jo se je pojatilo, Moino smo pozivili na-
Se tedenske klubske vecere, ki so lahko
prikaz nase razgibanosti in nasega dela.

Poleg svojega organizacijskega dela se
Klub v tem semestru prizadeva, da spet
obnovi bivsi slovenski kroZek, ki naj po-
vezuje Slovence na Dunaju. Prvi¢é smo se
dne 14. novembra sestali v veseli druzbi.
Predsednik Kluba je goste pozdravil in
nakratko nakazal namen srecanja. TakZna
svidenja so predvidena vsaj enkrat na
me:cec. Navzoti so pokazali velika zani-
manje in Zeljo dunajskih Slovencev po
domaci druzbi in slovenski besedi,

Prejénji teden sta Klub koroskih slo-
venskih akademikov na Dunaju obiskala
predsednik Zveze slovenskih organizacij
dr. Franci Zwitter in predsednik Narod-
nega sveta koroskih Slovencev dr. Joskoal
Tischler. V zanimivih razpravah sta nam
obrazlozila stanje peretega Solskega vpra-
Sanja na KoroSkem, ki je nastalo po od-
loku dezelnega glavarja. Priloznost smo
izkoristili ter smo v odgovoerih na razna
vprasanja dobili vpogled v zadevno pro-
blematiko,

Brnea

Kot uvod v novo sezono dela je SPD
»Dobra¢« izkoristilo izro¢itev Drabosnja-
kovih priznanj, ki jih je SPZ ob svoji pet-
desetletnici podelila zasluZznim ¢lanom, za
skromno slovesnost, na kateri je sprego-
voril predsednik SPZ, medtem ko je pred-
sednik domacega druStva iznesel Zeljo,
da bi se megle, ki trenutno zakrivajo Do-
bra¢, kmalu razprile in bi »Dobrad« za-
svetil spet v sonc¢nj lu¢i nekdanje dejav-
nosti. Po oficielnem delu, na katerem so
sodelovali in pokazali svcje znanje mla-
di tamburasi, so nastopili tudi Se znani
stari brnSki pevci in zadrzali &lane e
dolgo v prijetni druZabnosti.

Drugi dan zvecer je bilo wvideti Stevilne
¢lane drustva »Dobra¢« na drugi slovesno-
sti, na svatbi podpredsednika drustva Ton-
¢eja Sluge, ki se je porocil s Treziko Mikl
iz znane zavedne Gamsove druZine na Lo-
¢ilu. Na veseli svatbi, kjer so prepevali
Sentlenarski pewci, je predsednik SPD »Do-
bra¢« Franci Mertel izro¢il podpredsedni-
ku originalno izdelano spominsko darilo,
SPZ pa je svojemu marljivemu odborniku
ob tej priloZznosti izrocila dragoceno knji-
go. Tonceju in Treziki Zelimo v druZinski
zvezi mnogo sre¢e in zadovoljstva!

Kostanje

Tudi iz nasSega kraja porofamo o pro-
metni nesre¢i, ki je koncala s smrtnim
izidom. Janez Dorner je vozil s traktorjem
z dvema priklopnima vozoma v smeri iz
Beljaka proti Celoveu. V blizini vasi Su-
ha sta se priklopna vozova iz neznanega
vzroka odkljucila ter se zakotalila Cez 5ti-
ri metre visoko cestno breZino. Na enem
izmeid priklopnih vozov je sedel 54-letni
delavec Janez Buksbaum iz Korena v ko-
stanjski obé¢ini. Nesreénega meZa je vrglo
kakih Sest metrov dale¢ na travnik, kjer
je oblezal s hudimj posSkodbami, za kate-
rimi je podlegel 5S¢ med transportom v
beljasko bolnisnico. Preminuli marljivi de-
lavec zapus¢a Zeno in Stiri otroke, s ka-
terimi globoko so€ustvujejo wsi, ki jih
poznajo.

Razne vesti iz Koroske

Tiskovni urad celovikega magistrata
javlja, da je bilo meseca oktobra v Celov-
cu 220 rojstev' ter 101 smrtnih primerov.
Zakonov je bilo sklenjenih 62. Med novo-
rojenimi je bilo 96 Celov&anov, 124 pa iz
drugih krajev pri smrtnih primerih pa 57
domacinov in 44 drugih.

KIOLEDAR''
Petek, 28. november; Gregorij
Sobota, 29, november: Saturnin
Nedelja, 30, november: Andrej
Ponedeljek, 1. december: Natalija
Torek, 2. december: Bibijana
Sreda, 3. december: FrandiSek
Cetrtek, 4. december: Barbara




Leopold Suhodoléan: Mo

Bilo je 3e takrat, ko je vladal v Svet-
lem logu kralj lev, o katerem je 3el glas,
da v njegovem srcu Se nikoli nj cvetelo
usmiljenje. Vendar je bil ta lev Se dru-
gih muh poln. V deZe'i ni smela pofiti no-
bena vejica, ¢e je zadremal. Da bi padel
takrat list z drevesa? Ojoj, kje pal Se ti-
sti hip bi jezen potrgal vse pajéevine v
svojem brlogu.

Pa Se to niso bile vse njegove muhe.
Ze prve dni njegovega vladanja so napi-
sali na vsa drevesa v Svetlem logu to
njegovo zapoved:

Nekajpesmic za miklavZevanje

Ze v predzadnji Stevilki smo vas, dragi
otroci, opozorili, da bomo objavili nekaj
pesmic, ki naj bi se jih nauéili za miklav-
¥evanje. Izbira pesmic pa véas’h ni lahka,
ker nimate na razpol'ago primernih pes-
niskih zbirk, zato smo se odlo¢ili, da jih
vam nekaj predlagamo. Posluzite se jih
in videli boste, da bo tokrat Miklavz Se
posebno radodaren!

Sveti Miklaoz
Sveti Miklavz prihaja z neba,
ima dosti, ¢esar je treba:
za marljive, dobre, Cedne,
za lenuhe, za poredne.

So za pridne: puncke, knjige,
jabolka, sla3¢ice, fige.
A za lene: prazen nic
in povrhu brezov big,

Peti deeenber

Zemlja je Ze kar zmrznila,
sivo je nebo,
saj -december je v dezeli —
otroci, kaj le bo?
Iz oblakov lahno plava
tiso¢ sto snezink,
veter pa bahato piska
venec Zalostink.
Vmes polglasno se rozljanje
slisi tu in tam...
Danes Se na vrata trkal
¢rm roga¢ bo sam.
Vi hudobni, vsi pokoro
delajte sedaj!
Kos globok je, parkelj ¢uden,
kaj bo z vami, kaj?
Le Miklavzu obljubite:
»Pridni bomo, glejl«
Dal bo vam v placilo jabolk —
dober je brez mej!

R. Vouk

Lamulovi?

Anton Ingoli¢

Opazili smo ju, ko sta bila Ze konec
Plevnikovih njiv. Stric ni bil ve&ji kot
ote, a suh, ko5¢en in obleten v &mo go-
sposko obleko, Zenska ob njem pa je bila
okrogla in imela je &m klobuk,

Prve besede, ki jih je teta izgovorila,
so bile nemske, celo stric je zacel nemski,
potem se je le spomnmil, kje je. »Ga se
niste odnesli?« je vprasal po nase, teta
pa je kar dalje Zlobudrala nemski, &eprav
je videla, da je mati ne razume. Konéno
sta le opazila tudi nas otroke. O meni je
dejala teta, kakor mi je povedal ofe, da
sem velik in krepak deéek. Dobil sem ¢o-
kolado, ki sem jo nemudoma potisnil v
zep, Stefka in Pepéek pa bonbone. Ko je
teta Se materi stisnila v roke srednje ve-
lik zavoj, smo odsli k dedku v sobo. De-
dek je lezal med svetami mirno, spokolj-
no. Ce bi se zbudil, bi bil gotovo dejal:
»Ostanite na Strmcu, ne v jamo, ne v svet!
Poglejte me, dvainosemdeset let sem do-
¢akal, kdo jih bo izmed vas?«

»Nisem si mislil, da so tako slabi,« je
rekel stric, teta pa je odéla ven na zrak.

VSAK PTIC, S POSLUHOM ALI BREZ
POSLUHA, KI BI HOTEL ZACIVKATI
VSAKA MACKA, CRNA ALI BELA, KI
BI RADA ZAMIJAVKALA, SLEHERNI
OSEL, VELIK ALI MAJHEN, KI BI GA
PRIJELO, DA BI ZATROBIL, VSE KOZE,
STARE ALI MLADE, CE BI ZELELE ZA-
MEKETATI, VOLKOVI, LACNI ALI SITI,
ZATULITI, LISICE, ZVITOREPKE ALI KO-
SATOREPKE, ZALAJATI, KACE, DOLGE
ALI KRATKE, ZASIKATI, VSI, VSI MO-
RAJO POPREJ ZAPROSITI KRALJA LE-
VA, DA JIM TO MILOSTNO DOVOLIL

In od tistega dne je Svetli log utihnil,
kot bi nenadoma izumrle vse zivali. Jelen
se ni ve¢ oglasil, koza ni ve¢ meketala,
ovce ne bleketale in Se osel se je z vso
silo premagoval, da ni spustil ve¢ glasu
iz svoie trobente,

Po dovoljenje pa raje niso hodili. Kaj
se je na primer zgodilo ovcki Blevcki?
Rodila se je, pa si je iz srca zaZelela, da
bi prvi¢ v zivljenju zableketala. Vsa raz-
igrana je priskakljala k levu. Zaman sta
jo potem doma cakala ofe in mati, za-
man. Nikoli ve¢ se ni vrnila.

Od takrat ni Sel nihée ve¢ k levu s po-
dobno proénjo. Zivali so raje molcale ko
grob.

Stara sova pa jih je nagovarjala:

»Neumnice! Bojazljivci! Boste wse Ziv-
ljenje molcali?!«

Zivali pa so ji odgovarjale:

»Tudi z molkom se da Ziveti.«

In je ostalo pri starem.

Nekega dne pa, v ¢asu, ko je odpadalo
listje, se je deZeli priblizevala Smrt. Ni
nosila kose in belega oblacila, temvec ji
je na rami visela puska in v lovsko oble-
ko je bilo ogrnjeno njeno kosc¢eno telol. ..

Koza jo je prva zagledala, pa se ni upa-
la zameketati, da bi opozorila druge. Smrt
v lovski obleki je prisla Ze dale¢ v gozd.

] g A D g i o W s

k ni vedno zlato

Ugledale so jo tudi druge zivali, vendar
se svinja ni upala brez dovoljenja zakru-
liti, osel ne zatrobiti, zajéek ne zacviliti,
da bi se zivali Se o pravem casu skrile.

Tako je Smrt tistega dne brez tezave z
lovsko pudko upihnila Zivljenje mnogim
zivalim. In tudi tiste zivali, ki so se le re-
iile, so bile nesrene, saj so izgubile dra-
ge svojce,

Stara sova je tedaj spet odprla svoj
kljun in dejala modro:

»Tako. Zdaj ste cbéutile nesreco na svo-
ji kozi. Vsega pa je kriv molk! Se je ¢as,
da se uprete meumni prepovedi kralja
leva.«

Zivali so spoznale, da ima sova prav.
Dckler bodo moléale, bo gozd nesrecen, bo
Svetli log temna dezela.

Zbrale so se v veliko ¢redol in se od-
pravile pred brlog kralja leva. Sova je
prhutala od veje do veje in jih vzpodbu-
jala. Zlasti je bilo treba hrabriti koze,
ovce in zajce, pa tudi osel je povesal
usesa.

Ko je lev prilezel na svetlo, so zivali
obstrmele. Pred njimi je stal starec, z red-
ko grivo in posuSenim repom. Lev je bil
samo Ze senca nekdanje modi. Trepetale
so torej pred zobmi, ki zajcku 3e repa ne
bi mogli ve¢ odgrizniti.

Stara sova mu je zaskovikala z dreve-
sa, naj odlozi krono. In tedaj se je lev
komaj komaj odvlekel iz Svetlega loga. ..

TONE SELISKAR:
Po. morju plove kapitan

(Po starem mornarskem motivu)

Po morju plove kapitan
po bisere blestece,

oj, kapitan,
napolnil bo tri vrede!

Cez morje jadra kapitan,
eh, po kitajsko svilg,

oj, kapitan,
nevesti za darilo.

Skoz vihre goni kapitan
mormarje po cekine,

oj, kapitan,
saj zlata sreta mine!
Po morju plove kapitan
in ladjo zaobrne,

oj, kapitan,
k nevesti se povrne.
A kaj si mislil kapitan,
vsa dolga, dolga leta,

oj, kapitan?
Premalo na dekletal

Zlato lovil si, kapitan
in bisere, cekine,

oj, kapitan,
mladost pa mine, mine.

In kaj bos z zlatom,
kapitan?
Objemal, sivec, starko?
0Oj, kapitan,
preveé si ljubil barko!

ciovannt vErGa: SmPi peni’cc

Videl sem ubogo penico, zaprto v klet-
ki: bila je boje¢a, Zalostna in bolehna. Gle-
dala nas je s prestraenim pogledom, za-
tekala se je v kot kletke in ko je k njej
prihajala vesela pesem drugih pticev, ki

TRI PIJACE

Na gospodarjevi mizi so stale tri polne
sleklenice pijace.

V eni je bilo drago, ckusno vino, v dru-
gi izborno pivo, v tretji pa Cista, zdrava
voda.

Vino, ki se je nad ostalima pijactama
vednc bolj Sopirilo, je dejalo: »Mar ni-
sem med nami najdrazja in najdragoce-
nejSa pijata? Na vladarskih in imenitnih
mizah prevladujem le jaz, vi pa le na mi-
zah navadnih ljudi, ki me zaradi pomanj-
kanja denarja ne morejo kupiti.

Pivol je tdko bahasko govoriCenje uje-
zilo in je vinu odgovorilo: »Res je, da si
ti draga, okusna in dragocena pijaca, to-

Kmalu potem so krsto zabili in jo od-
nesli iz sobe.

Po pogrebu smo domaci odsli v krémo.
Z Motnika je bil med pogrebci samo stric
Toma% a $e njega je morala mati skoraj
privleéi za rokav, iz Podloga pa dedkov
brat, boter Amon. Sprva so govorili o
tem, koliko ljudi je bilo na pogrebu, kdo
je prisel, koga ni bilo, a bi bil lahkg pri-
Sel, tudi o pokojnem dedku je padla ka-
ka beseda, pozneje je imel glavno besedo
stric iz Donawitza, Hvalil se je, koliko
zasluzi in kaj vse sta si s teto Greto Ze
kupila. »Ce je samo polovico tega, s &i-
mer se hvali, res, je Se grje, da se oceta
ves Cas ni niti spomnil,« je Sepnila mati
stricu z Motnika. Tudi meni je bilo zoprmo
stricevo hvalisanje. Izrabil sem prvo pri-
liko, da sem se zmuznil iz kréme. Kam
naj bi el drugam, ¢e ne v kolonijo? Toda
Martice nisem videl nikjer, nasel sem le
njenega in svojega bratca, igral se je na
stopnitki pred zaprtimi vrati v kuhinjo.
Izrotil sem mu tablico cokolade,

»Pol je tvoje, pol pa daj Martici! Bo&?«

»Bom,« je obljubil Nejcek; tedaj sem
Zele opazil, da ima prav take sive ofi kot
ofe, tudi v obraz mu je podoben.

Ko sem se vrnil v krémo, so sedeli tam
samo Se ofe, stric in teta iz Avstrije pa
neki rudarji. Pogovor je tekel o stavki.
O&e je udarjal po mizi in vpil, da bo tre-
ba z rudniéko gospodo napraviti tako, ka-
kor so v Rusiji napravili s kapitalisti.

da jaz sem zdrav in cenejsi napoj ini kdor
me zmerno uziva, pa naj bo star ali mlad,
dajam mo& Zato pa hrepeni telesno delu-
jot in prizadeven clovek le po meni, ker
ga hladim in krepim. Kakor vidi§, koristim
ljudem bolj kot til«

Ko je skromna voda slisala bahavost
in ne¢imrnost svojih tovarisev, jima je
dejala: »Kaj bi bila vidva brez mene? Mar
vama ne dajem zivljenja jaz? Zato bodita
skromna in premislita prej, preden zalne-
ta razsojati, kdo vaju je napravil taka,
kakrina sta in &e vajin proizvajalec, ki
vama daje wsebino, zasluzi vajino omalo-
vazevanje in poniZanje?«

»Zvezati jih bo treba in zmetati v jamol
Samo z dvema, tremi bi tako napravili_ in
videli bi, kako hitro bi se ome¢ili!

»Tako jel« je pritrjeval eden od rudar-
jev, drugi pa je svaril. »Luka, tiSe, ti3e,
nisi ve& varen pred lastnim bratom! Snoci
so odpeljali Cepina. Menimo se rajsi o
¢em drugem!«

»O Cem naj se menis, ée ne o tem, kar
te ti&¢i? Koliko dni smo Ze brez dela in
ne kaze, da bodo popustili. Ali naj do je-
seni Cakamo?«

Opazil sem, da so pri sosednji mizi sti-
kali glave in se nekaj na tiho pogovar-
jali. Se jaz sem se zbal.

»O¢e, poslusajo,« sem rekel.

»Naj posluSajo,« je zakrital ofe, ki je
ves dan po malem pil in je bil Ze mofno
vinjen. »Ne govorim praznim stenam, go-
vorim ljudem, ti naj pa slisijo! Tudi go-
spodu ravnatelju in gospodom delnitar-
jem bi povedal isto: treba bo nekaj na-
praviti, da bodo popustili.«

»Jaz pa pravim,« se je spet oglasil stric
Lenart, »da tu pri nas v Jugoslaviji ni kru-
ha in ga tudi ne bo. Ce bi bil jaz na tvo-
jem mestu, bi prodal podrtijo na Strmcu
in se odselil v Avstrijo. Pri nas v Zeler
zami je zasluzek dvakrat vedji, rudarji
zasluZijo e veé Res, ni lahko najti delo,
ampak dobrega delavca vzamejo povsod,
nase ljudi imajo radi. Ce hotes, povprasam
v leobenskem rudniku, poznam nekaj lju-
di, lahko bi te spravil v jamo, lahko pa

so peli na zelenih tratah ali v sinjini ne-
ba, jim je sledila s pogledom, za katere-
ga bi lahko trdil, da je bil poln solz

Ni pa, uboga jetnica, imela poguma, da
bi se uprla, ni si upala pretrgati Zelezne
Zice, ki ji je jemala prostost.

In vendar so jo njeni &uvaji imeli radi,
ti 1jubi otroci, ki so se zabavali z njeno
zalostjo in platevali njeno otoznost z drob-
tinicami kruha in s prijaznimi besedami.

Uboga penica se je skusala prilagoditi,
revica; ni bila hudobna, ni jih hotela gra-
jati s svojo Zalostjo, saj je poskusila, otoz-
na, zobati proso in kruhove drobtinice,
toda ni jih mogla pozreti.

Po dveh dneh je zvila glavo pod perot
in prihodnjega dne so jo nasli v kletki
mrtvo.

Umrla je, uboga penica! In vendar je
bila njena poscdica polna hrane.

Umrla je, ker je bilo v tistem telescu
tudi nekaj, kar se ni hranilo samo s pro-
som, in ker jo je muétilo poleg lakote in
Zeje e nekaj drugega.
-

dobi§ delo tudi v Zelezarni.« Obrnil se je
Ze k meni. »Tudj tebi, Marko, bi nasel de-
lo. Koliko tu zasluzis?« Ko sem mu pove-
dal, se je zasmejal. »Norec, pri nas bi za-
sluzil trikrat toliko. Kar pridital Tu ni
pravega gospodarstva, sploh je tu slaba
politika, v Awvstriji pa je vsako leto bolje.«

Nadaljnjemu razgovoru nisem vec sle-
dil pozorno, Ceprav tudi jaz nisem vsega
verjel, kar je pripovedoval stric, je nje-
govo pripovedovanje zbudilo v meni Ze-
ljo, ki je dotlej nisem poznal: lahko bi
torej el v svet, v Avstrijo, tam ni reviéi-
ne, tudi ni domatih prepirov, zasluzek je
ve&ji, domov bi materi posiljal mnogo de-
narja, pofiljal bi ji tudi drugih rec¢i. Ko
bi pridel, recimo za boZi¢ bi prinesel v
velikem kovéku za vsakega nekaj. Naj-
lepSe darilo bi seveda dobila Martica.

O vsem, kar sem sli3al tega dne, bi bil
gotovo Se dolgo razmiiljal, da se ni Ze
drugi dan zgodilo nekaj $e bolj nenavad-
nega in nepricakovanega.

Ko sem se umival na studencu in se —
kot navadno — oziral navzdol po sadov-
njaku in $e dalje dol v Podlog pa v kolo-
nijo, sem zagledal spodaj ob Plevnikovih
njivah dva oroZznika. Takoj me je sprele-
tela zla slutnja. Skoéil sem v hiso. Oce je
e trdno spal, tudi Pepek je spal, mati
in Stefka pa sta $arili po kuhinji.

»Zandarjil« sem kriknil. »Zandarjil«

O¢eta sem moral posteno stresti za ra-
mena, da je odprl ofi.
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Vzdrzevanje gumi]'asﬁb obrocev

V zadnjih letih se je uporaba gumijastih
obro¢ev za vozila v kmetijstvu zelo raz-
Sirila. S Stevilom traktorjev se je pove-
¢alo tudi Stevilo prikolic, ki imajo gumi-
jasta kolesa. Prav tako je navadne kmec-
ke vozove z lesenimi kolesi, okovanimi z
zeleznimi obrodi, marsikje zamenjalo vo-
zilo, ki ima gumijaste obroce.

Oskrba in vzdrzevanje gumijastih obro-
&fev sta dokaj preprosti in ne zahtevata
posebnega znanja. Vendar poneckod dela-
jo velike napake: cbro¢e nepravilno in
povrino negujejo, zato se gumi hitreje
obrabi ali porabi. Obro¢ev ne zavarujejo
dovolj pred Skodljivimi vremenski vpli-
vi, zlasti pred vro¢ino. Zaradi hitrejse

Sedaj sveillobo

v kurnico?

Ze veckrat je bilo na tem mestu govo-
ra o potrebi razsvetljave kurnic v zim-
skem Casu. Zato danes tozadevno le krat-
ko opozorilo.

Cimve& kokosi zrejo, temvec¢ jajc lah-
ko pricakujemo od njih, Kokosi vendar
samo Zrejo, ¢e imajo svetlobo. Pozimi, ko
je dan kratek, jim ga moramo podaljsati
s pomo&jo elektri¢ne razsvetljave na 12
do 14 ur. Potem bode pricele kmalu nesti
in bodc nesle tja do februarja, marca.

Elektricna zarnica v kurnici mora biti
dovolj moéna, Stevilo in jakost zarnic bo-
mo najlazje zadeli, ¢e si bomo zapomnili,
da mora priti na eno kokos 1 vat svetlo-
be. Za 40 kokosi torej potrebujemo Zarni-
co s 40 vati. Neonske cevi so tudi v kur-
nici boljse od cbicajnih Zarnic.

Predvsem je vazno, da kurnico razsvet-
ljimo v zgodnjih jutranjih urah, kajti ko-
kosi s¢ po naravi zgodaj budne in zavzi-
jejo takrat najve¢ hrane. Kdor pa ima
elektri¢ni tok poceni, naj pusti kurnico
celo no¢ razsvetljeno. Kokosi, predvsem
pozne jarkice, bodo hitreje pricele nesti,
onim kokog&im, ki se misijo, pa se bo doba
misSenja skrajsala.

Ne zanemarjajmo
CisCenja sirojev

Na wvsaki kmetiji predstavljajo stroji
vrednost, ki gre danes v vec¢ deset, tu in
tam pa tudi v sto tisote Silingov. Skozi
celo leto smo z njimi delali in pustili, da
so bili mokri, da so se zaprasili in posko-
dovali. Sedaj ¢akajo, da tudi mi izpolnimo
do njih svojo dolznost, da jih ocistimo,
pregledamo in popravimo, kjer so popra-
vila, potrebna.

Tega vaznega jesenskega dela ne zamu-
jajmo in ga ne zanemarjajmo. Ce sedaj
ne bomo strojev oc€istili in pregledali ter
postavili pod streho na suhem prostoru,
potem nam bosta ve¢ tisoC Silingov nji-
hove vrednosti ¢ez zimo razjedli in unicili
rja in gniloba.

obrabe obrocev se vzdrzevalni stroski vse-
ga vozila zelo povecajo.
Obrodi morajo biti z zrakom
dobro napoInjeni

Ce vozimo s traktorjem dalj ¢asa, ko
zracnica ni dovolj napolnjena in obro¢ ni
primerno napet, se poveca trenje ob plat-
nu. Zaradi tega se sCasoma zatno cefrati
posamezne niti platna, ¢eprav je zunanja,
gumijasta plast Se cela. Na slabi in ne-
ravni cesti se platno hitreje trga in ob-
rablja. Obrota s tako pokvarjenim plat-
nom ni mogofe ve¢ popraviti.

Premajhen pritisk v obrofu na zadnjih
kolesih utegne biti nevaren, kadar je po-
trebna vecja vletna mo¢; tedaj namrec¢
zratnica ne pritiska dovolj na rob cbro-
¢a in se zaradi tega prav lahko iztrga
ventil iz zracnice.

Gumijaste obrofe je treba vsaj enkrat,
dvakrat na teden pregledati ter preizku-
siti, ali so zratnice dovolj napolnjene, ta-
ko da je pritisk primeren. Ko.pa je hujsa
vrocina ali ko se hitro spreminja toplota,
moramo tudi vselej preskusiti pritisk v
Zracnici.

Prevelik pritisk v zraénici bolj skoduje
vozilu kakor pa obro¢em zaradi udarcev
in sunkov, ki se prenasajo na zgornji del
vozila zlasti na slabi cesti in polju. Zara-
di prevelikega pritiska obro& lahko podi.
Zaradi trajnega moénega pritiska niti v
platnu izgube proZnost in trpeZnost.

Tezko pa je dati sploéno veljavna na-
vodila, kakSen naj bo

dopusten pritisk
v trakiorskih obrodih

ali v obro¢ih vozil. Vendar boedo nasled-
nje Stevilke lahko marsikomu napotilo.

Ko uporabljamo kmetijski traktor na
dobri cesti, naj bo pritisk v sprednjih ob-
rotih 1.5 do 2 atmosferi, v zadnjih pa 1.5
atmosferi. Pri delu s traktorjem na njivi
sme biti najmanjsi tlak v prednjih zrac-
nicah 1 atmosfero, v zadnjih pa 0.8 atmos-
feri, Pri delu na njivi mora biti tlak v ob-
ro¢ih manjsi zato, da imajo obrodi ob sti-
ku z zemljo vecjo ploskev, zaradi tega se
sila bolje prenasa, kolesa manj drsijo in
obro¢ (profil) se bolje ¢€isti sam od sebe.
Ko pa uporabljamo 'traktor le za krajse
prevoze, na primer od doma na njivo ali z
njive, to se pravi za voznjo po trdi cesti,
ni nujno, da povectamo tlak v zraénicah;
tlak lahko ostane manjsi, kakrsen je pred-
pisan za delo na njivi.

Razen tega, da imajo obro¢i primeren
notranji tlak, je

velikega pomena
tudi obiezilev

Vsak obro¢ ima glede na svojo zmoglji-
vost predpisano obtezitev, ki je izrazena
v kilogramih nosilnosti. Nepravilna obte-
zilev: prav tako skrajsuje zZivljenjsko do-

" bo obrocev. Ob preveliki obtezitvi se ob-

ro¢ preve¢ upogne, nastane »valjanje«
(trenje) in stene se prevec stiskajo. Poka-
Zejo se enake napake, kakrine so posle-
dica premajhnega tlaka v zracnici. Na-
vadnc prav takinih podkodb ne opazimo
takoj, tako da nastane Se vecja Skoda.

Da krompir ne bo gnil

Veliko kmetovalcev v zadnjih tednih
tozi, da krompir letos dosti bolj gnije kot
v prejsnjih letih. Deloma bo temu gnitju
vzrok nenormalnc vreme za Casa rasti na
njivi, ki je izredno moéno pospesfilo raz-
vej krompirjeve plesni (Kraut- und Knol-
lenfdule) ter &me noge. Kali teh bolezni
so priSle na gomolje, kjer povzrocajo
gnitje. V precejinji meri pa je sedanjemu
gnitju gomeljev vzrok neskrbnost pri
vskladiscenju krompirja. Kdor spravlja
prstene gomolje z njive naravnost v klet,
temu mora letos krompir gniti. Staro je
pravilo — ki pa ga je treba upostevati
tudi pri sedaj potrebni naglici kmeckih
opravil — da se mora krompir, preden
pride v klet na kup, shladiti, csusiti in
znebiti prsti, ki je eden izmed glavnih
povzrociteljev gnilobe,

Kjer krompir gnije, ne preostane dru-
gega, kakor da ga preberemo. Da pa bo-
mo tudi pri prebranih gomoljih zmanjsali
nevarnost nadaljnjega gnitja na minimum,
so potrebni Se ti-le ukrepi: 1. Klet mora

»Zandarjil«

»Kaj pravis?«

»Zandarji, Zandarjil«

»Prascil«

In Ze je zaspal, naravnost zasmrcal je.

Ko se je le zdramil, so se na predrju Ze
zatuli tezki koraki.

»Ste vi Luka Lamut?« se je zadrl s pra-
ga vetji in starejSi oroZnik.

»Kaj hotete z Lamutom?« je vprasal oe
e na pol v spanju in glasno zazehal, ka-
kor da smo sami.

»Z nama boste 3lil« je dejal s strogim
glasom tisti, ki je vprasal po ocetu.

Sele zdaj je ofe pogledal pozorneje
proti vratom.

sKam?«

»Boste ze videlil«

nZakaj?«

»Tudi to boste
utegneva cakatl«

Na pragu se je pokazala mati.

»Za bozjo voljo, kaj hotete?« je za-
vrisnila.

Mlajsi oroinik je vzel iz Zepa droben
zvezek in svinénik.

»Povejte, kdaj je vas moz priSel snoc¢i
domov!« :

»Kdaj?« Mati je premisljevala samo tre-
nutek. »Ob desetih,« je odgovorila mir-
no. »Otroci so Ze spali, jaz sem posprav-
ljala oc¢etovo kamro, ravno je bila ura
deset spodaj v zvoniku, ko sem nesla zad-

izvedeli! Pokonci, ne
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nje smeti na gnoj, tedaj je prisel Luka
gor po sadovnjaku.«

Svojim u$esom nisem verjel. Oce se je
vendar vrnil 3ele proti jutru in takoj po-
tem se je razbesnel v ko¢i tak prepir, da
sem ga sliSal na senik, kjer sem spal Ze
drugo poletje,

»Govorite resnico, sicer $e vas odpelje-
mole«

»Bom menda vedela, ali je bil moz no-
coj doma ali ni bil. Spodaj pri Raku smo
imeli malo sedmino, jaz sem prisla z manj-
Sima otrokoma Ze v mraku, Luka pa je s
fantom,« pokazala name, »priSel ob dese-
tih, totno ob desetih. Povej, Marko, ali
je bilo tako ali nel«

Na sre¢o se je, Se preden bi jaz nwgel
pritrditi, oglasil starejdi croznik.

»Fanta bomo Ze mi vprasali, kar bomo
hoteli! Zdaj govorimo z vamil Povejte,«
je nadaljevial Se ostreje, »kaj vam je de-
jal moZ, ko je pono& zagrmelo?«

sDa je pono€i grmelo? Ob enajstih sva
legla, otroci so legli Ze prej, zaspala sva
kot ubita. Ze dve no¢ nisva spala.c

»Vi torej niste &uli eksplozije? Tudi vi-
dva ne?«

To vpradanje je veljalo meni in Stefki,
ki se je plasna skrivala materi za krilo.

Seveda sem ¢&ul, kakor da bi spodaj
ustrelil velikonoéni moznar, Mislil sem,
da je ustrelil kak oroZznik. Kmalu pa sem

sploh mislil, da najbrZ niti ni poéilo, ampak -

da se mi je samo zdelo, morda sem za

biti suha, zratna in hladna. V kleti tem-
peratura ne sme biti viSja od + 2 do + 4
stop. Celzija. To pa bomo dosegli v tem
letnem casu le, ¢e bomor imeli do zmrzo-
vanja okna Kkleti odprta in &e bodo v
kleti stale na vec¢ mestih posode s prahcm
Zivega apna, zdrobljene Sote ali pa lesne-
ga oglja, ki vpijajo zra¢no vlago. Dobro
bo tudi, ¢e bomo cb prebiranju krompirja
po tleh in ob stenah pesuli bakrenega
apna, ki ga dobimo v drogeriji ali trgo-
vini z barvami.

2. Med nasutimi gomolji mora kroZiti
zrak. Ce Ze ne po tleh, moramo vsaj ob
stenah kleti poloziti nekoliko od stene
odmaknjene deske, da bo tam krozil zrak
in priSel do gomoljev. Kup krompirja naj
ne bo visji od 1 m in naj ima na vsaka
dva metra po dolzini in Sirini na tla kleti
postavljene sapnike, preko katerih bo pri-
hajal v kup svez in suh zrak.

S temi ukrepi moremo nadaljnje gnitje
krompirja v kleti mofno omejiti, marsikje
pa tudi prepreciti.

Trajna preobremenitev povzrofa tudi, da
se upogibajo osi in da se kolesa nepravil-
no vrtijo. Zaradi tega se profil (povrije
cbrota) enostransko, neenakomernac ob-
rablja. Ce se Ze ni mogoCe izogniti pre-
cbremenitvi, moramo voziti pocasi in pre-
vidno.
Obroc¢e moramo Tudi
pravilno izbirati

Novi traktorji ali prikolice imajo obro-
¢e, ki jim je tovarna dclocila pravilne di-
menzije. Drugace pa je to pri vozilih, ki
jih izdelujejo razni obriniki. Lahko se zgo-
di, da dobijo kolesa obro¢e s premajhno
nosilnostjo, ¢e je voz izdelan za veéja
bremena. Obtezitev obrofev ob polno na-
loZzenem vozu lahko ugotovimo s tem, da
s prvim kolesom zapeljemo na mosinc teht-
nico. Tezo, ki jo pokaZze tehtnica delimo
z dve. Ratun pokaze, koliko je obreme-
njen en obro¢. Obremenitev, izrazena v
kilogramih, pomaga v tabelici za obrote
izbrati pravilno veliko pnevmatiko,

Pri traktorskih zadnjih obrotih moramo
paziti, da sol

robovi ocbrnjeni od sredine

naprej

in poSevno navzven. To se pravi, da mo-
rajo biti trikoti, ki jih oblikujejo robovi,
obrnjeni naprej, ko gledamo cbreé z vrha,
ali nazaj ob pogledu na odtisek obroca.
Ce so obro&i obrnjeni tako, se v trikotih
ne nabira blato in prijemljivost cbrolewv
je bolja, To velja predvsem za teiko
zemljo. Pri pesteni zemlji pa naj bodo
robovi obrofev tako obrnjeni, da se bo
zemlja nabirala v trikotih. To bo pripo-
moglo, da bo peStena zemlja manj polzila
in da obro¢ ne bo drsel.

Obraba cbrocev je odvisna tudi od na-
¢ina voznje. Hitro speljavanje z mesta in
naglo zaustavljanje zmatno poveéata ob-
rabo obrotev. VozZnja po kotanjasti cesti
ali po ozkih in zmrznjenih kolesnicah je
gkodljiva, saj se med njo mocno poskodu-
jejo tanke stene obrofev in véasih se ce-
lo predrejo.

Le redkokdaj pomislimo, da Skodljivo
delujejo tudi

zarjevela platisca

na obro¢e. Rja grize gumi in platmo tako,
da povrije postane hrapavo. Zaradi hra-
pavosti se poveta mehanifno trganje gu-
mija.

Vremenski vplivi tudi zelo Skodljivo
vplivajo na gumijaste obro¢e. Obro¢i se
hitreje obrabijo poleti kakor pozimi. Ob
vro¢ini je trenje med obrocem in tlakom
veltje kakor ob hladnem vremenu. Tudi
dez in sneg zmanjSujeta trenje ter obra-
bo. Zato je treba varovati gumijaste obro-
¢e pred vroc¢ino; vozilo, ki stoji dalj ¢asa
na soncu, je treba pokriti tako, da sonce
ne razgreva obro¢ev. Skodljiva sta tudi
voda in olje; voda povzro¢a rjo na pla-
tis¢ih ob obrocih, olje pa kemiéno razkra-
ja gumi. Inz. Tone Marolt

hip zaspal in se mi je le sanjalo. Torej
je zares podilo in oroznika spravljata tisti
pok v zvezo z ofetovo odsotnostjo? Sele
zdaj sem zaslutil nevarnost.

»Ni¢ nisem c¢ul,« sem odgovoril zelo
razloéno.

Cudil sem se, kako se ¢lovek lahko zla-
ze orozniku. Niti trenil nisem, na tihem
sem bil ponosen, da sem se tako zlahka
zlagal, morda celo tistemu oroZniku, ki
me je bil oplazil s puskinim kopitom.

»Kdaj je priSel ofe, fante?«

»Prisla sva tofno ob desetih,« sem ocd-
goveril, ne da bi trenil z ofmi.

»Ali vam nisem rekla, da je bil cb de-
setih doma?«

»Govorite, kadar boste vprasanilc se je
starej$i oroznik zadrl nad materjo, oleta
pa vpraSal posmehljivo: »Razlozite, kako
je bilo mogote, da stel prisli ob desetih
na Strmec, ob pol enajstih pa so vas vi-
deli spodaj v koloniji?«

»Kako naj bo v koloniji, ¢e je bil doma?«

»Ob enajstih pa je bila eksplozija,« je
nadaljeval oroZnik, ne da bi poslusal ma-
ter. »Odgovorite!«

»Nimam kaj odgovoriti, ¢e sem bil ob
enajstih ze v postelji.«

»Ali tudi zanikate, da ste zvecer pri Ra-
ku govarili, da je treba nekaj storiti, da
bodo gospodje popustili?«

»Govoril sem, kar sem govoril,« je de-
jal ofe, ki se je medtem oblekel, »o eks-
ploziji pa ¢ujem zdaj prvic.«

IO o —

»Naj vam r.e-daj povem, da je to&no ob
enajstih eksplodiral peklenski stroj tride-
set metrov od 3ahta. Menda ni ta stroj
sam prigel tja, nekdo ga je moral tja od-
nesti, seveda bi ga bil 3e dalje, pa na sre-
&0 ni mogel. Gospod ravnatelj ga ni od-
nesel, tudi ne tisti, ki so prijeli za delo,
ampak eden od tistih, ki je hujskal na
stavko in grozil s 3¢ huj$imi re¢mi. Eden
izmed teh ste vi, boljSevik. In vas so vi-
deli ob pol enajstih spodaj v koloniji. Ne
utegnem razpravljati z vami. Sli boste z
nama. Ster pripravljeni?«

Ne da bi ¢akal na' odgovor, je mlajsi
oroznik stopil k ofetu in mu uklenil roke.

»Snemite mu verigel: se je z groznim
krikom mati zagnala v oroZnika. »Kaj vam
je storil? Tri leta ze dela v jami, tri leta,
pol Sihtu pomaga nam in tudi k sosedom
hodi. Za drugo mu ni mar. Poglejte, kak-
Sen jel Moj moZ je poStenjak, taksneqga
ni dale¢ nackolil«

Toliko lepih besed Se nisem slisal o
o¢etu, najmanj pa iz materinih ust. Te
pohvale so menda tudi ofetu zaprle usta.
Niti besedice ni mogel ve¢ spregowvoriti.

»Pojdimol«

Oroznika sta sunila mater proti peéi,
ofeta pa potegnila v vezo in potem na-
vzdol v sadovnjak. Z materjo sva pohite-
la na prag.

(Nadaljevanje sledi)*
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rox arin: POAdmornica v gorah

(Odlomek iz nagrajene knjige »ZATO«)

...5neg... se je spet znasel Vid. To
hocCem zapisati, da je bil debel sneq, da
je medlo v kosmih, da v takem kopljes
meter, dva, tri... Sest in omaga$. Nato
se izmenjas in koplje drugi. Tako izkop-
ljejo tovarisi: Vid, France, Ostrzek, Mu-
statar, Zec, Debeli, Hajnzek in 3e kdo
globok hodnik, rov. Kot divji prasici smo
rili v snegl

Tako so se takrat prerinili na vrh, in ko
so obstali, so zagledali sredi sneZenega
morja v varni luki zasidrane podmornice.

sHudi¢i, prasci, bojazljivei, izdajalci,
dekonspiratorji, prekleti bebci, izdali ste
svojimi svinjskimi rilci dragoceno bol-
nisnico; bila je najbolj varno zavetie, kar
jih je bilo tostran Save.« Se zdaj slisi vpi-
ti komisarja Franto:

»Nadaljujte, hudi¢ bo tako vse vzel!
Stojte! Nosili bostel«

Zaslisali smo strojnice, zdolaj v vasi.
Prevzeli smo skupino ranjencev; moléedi
ljudje so se zazrli v nas.

Komisar Franta je povedel tiste, ki so
mogli na pot e sami. Pred njim so Stirje
nasi rili sneg; nekaterel so nosili Frantini
ljudje, druge je prevzela na3a &eta. Bol-
niSnica se je imenovala Podmornica, za-
radi vdora, v katerem je lezala...

...Kmalu nismo ve¢ cutili lastnih rok.
Ko smo odlezili breme pod skalami, men-
da pol ure hoda — takrat smo rabili tri-
krat toliko — smo se vrnili. Z nami je Sel
tudi slaboumen bolnik, ki se nam je med
potjo izgubil.

Z roba, iznad vdora, v katerem je bila
nasa Podmornica, smo zagledali, kako so
brzele v kotanjo z vseh strani umazane
sence. Od nekod so nevidni strelci s svet-
likastimi naboji ¢értkali polmrak v naso
smer, najprej z leve in nato z desne.

»Kaj zdaj, tovariS komisar?«

Sence so dréale naprej, bilo jih je ved-
no ved,

»Prekleti... in S5tiri mesece ni bilo v
nase -bliiing -pikogar.«sem-slisal komisar-
ja. Nisem vedel, komu velja kletev.

sJurrri, jurrid,« smo vpili. Strojnicar
je izpustil k sivim pikam pol traku nabo-
jev. Zmracilo se je.

»Stiri mesece...« je sopel Franta, »3ti-
ri mesece... Stiril«

...Iz jame se je zakadilo. Obzorje je
obsvetlil rdeckast sij. Zazigajo jih, smo
vedeli.

»Svinje, stotisockratne svinje! Tega vam
ne bomo pozabili. Po njih, daj jihl«

»Juri§, jurigle je vpil Matijc. Sestnajst-
letnik se je pognal naprej; zdaj je stal
sam v globokem sneqgu. Premikal se je ka-

kor snezni racak. Tezko bi razlo€il, kdo |

nosi in giblje koga, zbrojevka fanta, ali
on njo? Prhal je po tri, Stiri strele, zdaj
v levo in desno, zdaj v sredo proti sen-
cam, ki so §vigale pred gorefim ozadjem.

Podmornica! Zdajle vdira voda v njo.

Nih¢e jim ne more ve¢ pomagati. V temno §

nebo so Svigale rakete.

»Matijc,« sem zavpil. Fant me ni ¢ul
Tipkajoéi svetlobni trak se je usmeril vanj
in ga izpodnesel.

»Norec, prekleti norec,« sem zakrical
in ga vlekel v strmino, Ko sem ga stisnil
k sebi, sem mislil da joka. Matijc je drge-
tal. Mali KoroSec, ratek iz snega, se mi
je zasmilil.

Franta je wvzel strojnico, mi pa smo po-
nesli fanta.

Vid se je zdaj spet zavedel, da ne pise

porocila, temvet da se razgovarja — S f
il in kdo sortiral Zensko perilo in otroske

kom? Menda s samim seboj.

Kje si zdaj, Matijc, tam na oni strani,
za svojimi gorami? Najbrz si Se zdaj kje
v hostah, med drvarji. Fant je kmalu
ozdravel. ;

In kadar koli se bo srecal Vid v zivlje-
nju s strojnico, se bo Se spomnil nanj, na

ali strelja fanti¢ s strojnico ali pa le oroZ-
je trese drobnega c¢loveka. Toda oba sta
bila vedno na mestu.

Kako je bilo s Podmornico? Vid je zve- |
| izpovedbe sestavljajo morda 3ele stoti del

del, mnogo kasneje: niso je gradili, kakor

nekot Noetovo barko, vsaj, kar se nazna-
it rili gradivo za preiskovalno komisijo. Imel

njevanja tice, ne. Gradili so jo prav tako
skrbno, toda skrivaj.
...ko smo prenesli ranjence, smo na-

daljevali pot brez mitraljezca, Po skupni §

presoji je sovraZnik imel vsaj priblizno
podatke, kje je bila bolni$nica, imencva-
na »Podmornica v gorah«, Le komisar je
obtozeval naSo desetino...

! J. ROBERT HARRER: RaZbOjnikova SIika

Ljudje se plazijo med nepregledno mno-
Zico soljudi in nih¢e se ne briga za dru-
gega. Clovek se lahko izgubi kot majhen
novéi¢, ki pade na cesto, se skotali v ja-
rek ali v kanal in ostane za vedno izgub-
ljen. Zaradi tega svet ne propadel Tudi
¢e bi Fred Book izginil s tega sveta, ga
ne bi nihée pogresal,

Vsemogoce je poskusil, pa ni imel sre-
¢e, nikjer ni mogel ostati dalj casa.

Sonce je sijalo, ljudje so se smejali in
se veseli. Fred Book je $el ozlovoljen sko-
zi mesto, skozi njega brezmejne, sive uli-
ce. Tedaj mu pogled obstane na lepaku:

»1000 dolarjev nagrade! Véeraj je tukaj
naslikani Joe Gribbit ukradel iz Boston-
ske banke 50.000 dolarjev. Kdor. . .«

Fred je pocasi odmikal. 50.000 dolarjev,
¢edna vsotica, ki je nekomu odvzela skrbi
za nekoliko let! Bral je dalje. Ko bi imel
vsaj malol pojma, kdo in kje je bil Joe
Gribbit, bi si mogel morda prisluziti raz-
pisanih 1000 dolarjev. Sicer pa bi pelicija
lahko sama iskala, ¢emu i$ée pomoé publi-
ke. je mislil Fred. Nato je opazoval Grib-
bitovo sliko. In nenadoma je videl, da je
podoben, temu Gribbitu, razbojniku iz ban-
ke. Brez dvoma, Ce se je samo malo skrem-
zil, ga je mogel kdorkoli zamenjati za
Joeja Gribbita. Treba mu je bilo le malo
zapreti desno oko in spustiti levi koti¢ek
ustnic.

Tedaj je zasliSsal poleg sebe tiho vzdi-
hovanje. Hitro je odprl oko in pogledal.
Mlada, lepa deklica je brala plakat.

»Zavidljiva vsota, kajne?« je rekel Fred.

Deklica je pokimala.

»Seveda, 1000 dolarjev bi bila cudovita
pomocl« je rekla tiho.

»Torej is¢ite tega Joeja Gribbital« je
menil Fred.

»15¢em? Najbrz tu zgoraj nimate vse v
redu! Jaz, ko niti zvita policija ne zmore?«

Fred, ki ni vedel, od tesa bo Zivel na-

slednji dan, je sklenil, da bo napravil |

poskus.

»Morda Gribbit sploh ni tako dale¢, ka-
kor si mislitel«

Deklica je prebledela, tresla se je in
je mogla komaj spregovoriti:

»Vi... vi ste Joe Gribbit? Cemu pa ste
Se tukaj? Saj bi vendar lahko z vasSim de-
narjem... Tecite vendar, preden vas kdo
spozna. Ali stel neumni? Tecite, hitrol«

»Saj ste vendar sami rekli, da bi bilo
1000 dolarjev cudovita pomoc. Denar si

OO
JESEN

Na sivi poljani
krakajo vrani,
grozno pojo...
In tiho ¢ez daljo
veter hiti,
nemirne meglene
valove podi.

Medlo plaho sonce sije. ..
1z hrepenenja tihe
oglasajo se melodije.
— Cakam, ¢akam. Ni je —
Po tleh pa listje gnije.
Ulrik

SO SOSSTSOOD

lahko zdaj na lahek nacin prisluzite. Po-
kli¢ite policaja ali vsaj zavpitel«

Dekle ga je izmu¢eno pogledalo,

»Seveda, to sem reklal Toda zdaj teci-
te, preden bodo ljudje postali na vas po-
zornil«

Fredu se je razlila toplota okrog srea.

»Torej me noCete izdati? Solustvujete
z menoj? Vas 1000 dolarjev ne mika ve&?
Je kaj takega sploh Se mogote?«

V tem trenutku je pridel policaj. Vzel
je Freda na piko, 5el pocasi naprej, obstal
nenadoma kot ukopan in se obrnil. Raz-
burjeno je Sepetalo dekletce:

T nide
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ZLOCINI

; Konstantin Simonov:

OBTOZUIJE) O:

Taborisce unicenja
(Nadaljevanije)

V Lublinu, v eni izmed wvelikih hi3, je
poslednji oddelek taborid¢a. V desetorici
prostorov, v desetoricah vecjih in manjsih
sob je urejeno velikansko skladisCe za
sortiranje vseh stvari, ki so jih slekli z
obsojenih na smrt. V eni teh sob lahko
vidimo desettiso¢e Zenskih oblek, v drugi

— desettisofe moskih hlag¢, v tretji —
desettisote parov perila, v cefrti — na
tisoce zenskih torbic, v peti — desettiso-
&e kompletov otroSke obleke, v Sesti —
brivne aparate, v sedmi — kape in klo-
buke.

Govoril sem z nemskimi ujetniki, ki so
§li mimo krematorija, mimo jam s trupli.
Odrekali so svoje sodelovanje v tem po-
slu. Trdili so, da tega niso delali oni, tem-
veé¢ SS. Toda ko sem petem zasliSeval
enega izmed esesovcev, ki so delali v
taboristu, je ta, govore¢ o mnozinskih
usmrtitvah, trdil, da tega niso delali SS,
temveZ SD — to je gestapo. Gestapovci
pa pravijo, da so to delali esesovci. Ne
vem, kdo izmed njih je sezigal, kdo iz-
med njih je moril, kdo sezuval cevljitke

oblekice — ne vem. Toda, ko zrem na

| skladis¢e teh stvari, mislim, da narod, ki
je rodil ljudi, ki so to delali, mora nositi
|l in bo tudi nosil vso odgovornost in vse

prokletstvo za to, kar so storili njegovi

{ predstavniki,
‘Matijca, na strojniarja, na sneZnega rac- §
ka, za katerega ni nikoli mogel ugotoviti: §
| skega »taboris¢a uni¢enja« in govoril o
!l tem, kak3no je taboris¢e sedaj. Zaustavi-
 mo se sedaj Se pri izpovedbah posamez-

111
Pripovedoval sem Ze zgodovino Lublin-

nih pri¢, s katerimi sem govoril. Njihove
onih dokazowv, ki bodo v nadaljnjem tvo-

sem priliko govoriti z ruskim ujetnikom,

| zdravnikom Bari¢evim — glavnim zdrav-

nikom taboriséne bolnice vojnih ujetni-
kov in tudi s sanitetnikom te bolnice, s
civilnimi delavei in inZenirji, ki so de-
lali pri zgradbi taborid¢a, z ljudmi, ki so
bili v taborii¢u kot jetniki in vojni ujet-
niki, pa tudi z esesovci, ki so sluZili pri
strazi v taborid®u. Iz vseh teh pogovorov

N se mi je predocila splodna slika Zivljenja

»tabori3¢a unifenja¢, in o tem je treba
tukaj pripovedovati.

Prva predpostavka, s katere so izhajali
esesovci, ki so gospodovali v taboristu,
je bila sledeca: vsi ljudje, ki so prisli v
taboriite, najsi bodo vojni ujetniki ali

»Ne glejte tjal Policajl Obmite glavo
procl«

Policaj se je spet vrnil. Tedaj je dekli-
ca zavpila s mofnim glasom:

»To ti reéem, Bob, ée bos pri plesu 3e
kdaj koketiral z Bessie, se bo nekaj zfo-
dilo! In zdaj pojdil«

Policaj ji je smehljaje se pokimal z

glavo in menil:

»Da, da, velike skrbi so z moskimi. In
vi, Boh, ¢e ne boste takoj sledili dekletu,
potem . . .«

Obema je pokimal in od3el leno dalje.

Olajsanc je dekle vzdihnilo:

»Zdaj morate z menoj. Policaj je Ze ne-
kaj zasumil.«

Freda je minila vsa Zalost. Sel je poleg
dekleta in se smehljal. Nekaj sto kora-
kov sta §la skupaj, nato se je dekle usta-
vilo.

»Tako, izginitele

Toda Fred Book se ni premaknil,

»Ostati hofem pri vas. Vedno v vasi
blizini. Z vami bom imel sreto. Delo bom
naSel, v zivljenju bom nagel svoje mesto.«

»Ah, zakaj ste pa kradli?«

sDraga deklica, saj vendar nisem Joe
Gribbit, samo podoben sem mu, tam sem
se naredil, da sem mu bil e bolj podo-
ben ... Revez sem, nihée, ki tava okrog. ..
Toda to se lahko spremeni, ¢e boste do
mene taki, kot ste bili malo prej do vlo-
milca Gribbita!... Da, pred razbojnikovo
sliko se je zgodil éudez,. .«

»Niste razbojnik?« je vpraSala in njene
ofi so izrazale tako veselje, da je mogel
Fred le nemo majati z glavo.

In vedel je, da je njegovo Zalostno Zziv-
ljenje koncano. :

jetniki, najsi bodo Rusi, Ukrajinci, Polja-
ki, Belorusi ali Judje, Francozi ali Grki
itd., bodo itak prej ali slej pogubljeni, ne
bodo nikoli ve¢ v svojem Zivljenju pre-
stopili praga taborii¢a na sviobodo in ne
bodo nikomur pripovedovali, kaj se tu
godi. Ta temeljna predpostavka je opre-
deljevala obnasanje straze, kakor tudi
metode uni¢enja ljudi v taboris¢u. Mrtve-
ci molée in ne morejo nicesar povedati.
Oni ne morejo praviti podrobno z doku-
menti. Torej, nihée ne bo imel dokazov,
in to je bilo, po mnenju Nemcev, glavna
stvar.

Seveda, govorice o taboriS¢u na splos-
no, kot o tabori¢tu smrti, so mogle priti
do uSes okoliSkega prebivalstva, toda to
Nemcev ni skrbelo, Onj so se pocutili na
Poljskem kakor doma. »Poljski generalni
guvernement« je bilo zanje ozemlje, za-
vojevano na veke. Oni, ki so ostali Zivi
v njegovih mejah, so se predvsem morali
bati Nemcev, in zato so bile stradne go-
vorice, ki so se sirile po vsej Poljski o
Lublinskem tabori$¢u, Nemcem celo prav.
Trupelni smrad, ki je ob dnevih posebno
velikih pogubljavanj prihajal iz taboriica
v okaolico in prisiljeval celo ljudj v Lub-
linu, da so si zakrivali obraze z robci, je
plagil okoliko prebivalstvo. To je moralo
vsiljevati vsej Poljski predstavo o sili
nemske vladavine in o strahotah, na ka-
tere so obsojeni vsi tisti, ki se drznejol
zoperstavljati. Stolp dima, ki se je cele
tedne in mesece vil vrh visokega dimnika
glavnega krematorija, se je videl od dale&
in to Nemcev ni razburjalo. Istotako, ka-
kor smrad trupel, je ta strasni dim sluzil
za ustrahovanje. Vsi so videli, kako so
mnogotisotne kolone ljudi sle po Helmski
cesti, vlivale se v vrata Lublinskega ta-
boris¢éa, in se nikoli ve¢ vrafale od tam
— in to naj bi pricalo o sili Nemcev, ki
si smejo dovoliti vse, kar hotejo in ne
bodo nikomur dajali odgovora za to.

Hotem zaceti svoje pripovedovanje pri
najbolj »¢lovekoljubni« napravi v tabo-
ri5¢éu — pri bolninici. Vsi, ki so prisli v
taborisfe, so po najstrozjih medicinskih
pravilih, preden so jih odpravili v splosne
barake, prisli za 21 dni v karanteno, v
bolni$nico, To je brezdvomno ustrezalo
zahtevam medicine, Treba je dodati samo
eno podrobnost: vse vojne ujetnike, ki so
jih privedli sem v karanteno, so nastanje-
vali po povelju taboriiéne komande iz-
kljuéno v barake, kjer so se nahajali bol-
niki z odprtim procesom tuberkuloze. V
vsaki taki baraki, v neverjetni tesnobi,
kjer se je nahajalo po dvesto bolnikow,

| z odprtim procesom tuberkuloze, so na-

stanjevali tudi S5e po dvesto ljudi, ki so
prestajali karanteno, Ce se vzame v ob-

i zir to majhno podrobnost, tedaj se ne bo-

mo ¢udili, da je izmed ljudi, ki so umrli
v taboris¢u takozvane naravne smrti, 70
do 80 odstotkov umrlo na jetiki.

Po svojem bistvu je bila belniSnica sa-
mo del »taboris¢a uni¢enja«. Nemci so
imeli v njej svoje natine moritve, ki so
bili véasih hitrejsi kot v navadnih bara-
kah. Ce pa hotemo sploh govoriti o na-
¢inih moritve, tedaj moramo reci, da so
bili ti nacini zelo raznovrstni in da so
narascali progresivno s povecavanjem ta-
boris&a.

Prvi prostor mnozinskega pokoncavanja
je bila majhna baraka iz desk, postavljena
prav v poc¢etku gradbe taborii¢a med dve-
ma vrstama bodele Zifne ograje. VzdolZ
te barake iz desk je bila ped stropom po-
lozena dolga greda, na kateri je stalno
viselo osem jermenastih zank. Tu so obe-
Sali vse, ki so oslabeli. V zatetku je bilo
v taborid¢u premalo delovne sile, in ese-
sovci se niso kar tako zabavali. Oni niso
pogubljali zdravih. Obesali so samo one,
ki so oslabeli od lakote in bolezni. Polegq
tega so imeli vojni ujetniki privilegij. V
tej barakj iz desk so obeSali samo jetni-
ke, Skupine oslabelih in za delo nespo-
sobnih ujetnikov so vodili izven taborii¢a
in jih tam streljali. Vojne ujetnike so
obesali le tedaj, ¢e se ni mogla zbrati ce-
la skupina in & je bilo nerentabilno vo-
diti v gozd samo enega ali dva. Tedaj so
po enega ali dva vojna ujetnika obesali
skupaj z jetniki. ¥
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London. — Svicarska vlada je povabi-
la predstavnike Awvstrije, Velike Brita-
nije, Svedske, Danske in Norveske, naj
skupno prou¢ijo moZnosti za oZje go-
spodarsko sodelovanje zaradi polozaja,
ki je nastal po prekinitvi razgovorov o
svobodni trgovinski coni »Male Evro-
pe«.

Atene. — Na volitvah v skups$éini se
vladajo¢i grski radikalni stranki kljub
temu. da ima ve¢ino, ni posreéilo, da bi
bil izvoljen njen kandidat za tretjega
podpredsednika, Dvajset poslancev te
stranke je glasovalo za kandidata pro-
gresistitne stranke. Opozicijski krogi
poudarjajo, da kaze ta dogodek ma ne-
zadostno trdnost v radikalnem taboru.

Akra. — Tu je bilo uradno sporoceno,
da se mislita Gana in Gvineja zdruziti
v eno drzavo. Predstavnikom dezel Bri-
tanske skupnosti narodov so v Gani iz-
rocili pisma, ki jih obve3fajo o tem
sklepu predstavnikov vlad Gane in Gvi-
neje.

Tajpeh. — Baterije s kitajske obale
znova obstreljujejo ctok Kvemoj. V po-
rocilu poveljstva na Kvemoju je rede-
no, da so kitajski topovi od 23. avqusta,
ko se je zatelo bombardiranje otoka,
izstrelili nanj 576.636 granat, ki so ubi-
le 101 Zrtev ter ranile 286 oseb. Gra-
nate so poruSile 3653, poSkodovale pa
1800 his. Kitajska artilerija je uni¢ila
na otoku Kvemoju 213 topov,, perusila
86 topovskih gnezd, 17 skladiié za stre-
livo in gorivo, eno opazovalnico, eno
radarsko postajo, 96 kamionov, 8 proti-
letalskih topov in eno barako.

New Delhi. — Vlada namerava dose-
€i v raznih deZelah nova posocjila v
skupnem znesku 650 milijonov dolar-
jev, ki naj bi omogocila izpolniti na-
Crte v poslednjih dveh letih drugega
indijskega petletnega naérta. Razen te-
ga so ZDA, Velika Britanija, Kanada,
Japonska in Zahodna Neméija Indiji ze
zagotovile kredite v znesku 350 milijo-
nov dolarjev.

Ottawa. — Stevilo brezposelnih se je

v Kanadi v primerjavi z lansko jesenjo
povecalo za 50 °/p. Trade Unioni so pred-
lagali, naj bi predsednik Diefenbaker
ukrenil vse potrebno, da se zajezi brez-
poselnost. V Kanadi zivi nekaj nad 16
milijonov ljudi, brezposelnih pa je po
zadnjih podatkih Ze 313.000. Sindikati
trdijo, da bo stalno doseljevanje tujcev
vt Kanado powvzroéilo v drzavi resno kri-
zo. Trdijo, da bo letodnjo zimo v Ka-
nadi polozaj slabsi kot kdajkoli po voj-
ni.
Nikosija. — Britanske oblasti so ob-
javile, da je bil pretekli petek v cen-
fralni jedi v Nikosiji pogreb Mazisa,
voditelja EOKA za severni del Cipra.
Mazis je bil prejinji teden ubit med ob-
sezno akcijo britanskih &et proti neka-
terim oddelkom EOKA. V znamenju Za-
Iovanja za Mazisom so dijaki v Niko-
siji in Famagusti zapustili Sole.

Tokio. — Kitajski zunanji minister
Cen Ji je v zvezi ameridko-japonskimi
razgovori o reviziji sporazuma o vza-
jemni varnosti ostro napadel japonsko
vlado. Japonsko zunanje ministrstvo je
njeqove besede ocenilo kot neposredno
vmesavanje v notranje zadeve., Japon-
ski listi piSejo, da Kitajska s tem hote
oslabiti japonsko-ameriike stike ter da
s tem izkorid®a japonsko krizo zaradi
zakona o dajanju Sirsih pooblastil po-
liciji.

London. — Tu so pretekli teden za-
¢eli delegati iz petih deZel razgovore
o bodocem lovu na kitel v Antarktiénih
vodah. Norveska, Japonska, Velika Bri-
tanija, SZ in Nizozemska bodo skusali
doseéi sporazum o zmanjSanju lova na
Kite, skuSali pa bodo tudi dose&; vidi-
no ulova na posamezno drzavo.

Atene. — Grika vlada se je zatela
polititno in diplomatsko pripravljati na
razpravo o ciprskem problemu pred
OZN, V ta namen bo odpotoval v New
York nadskof Makarios, kjer bo razlo-
Zil zahtevo Cipréanov za neodvisnost.
O Cipru bodo brzda v polititnem odbo-
ru razpravljali med 29. in 30. novem-
brom.

R InAR
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Nedelja volitev

Preteklo nedeljo so bile obé¢inske voli-
tve na GradiStanskem, deZelne volitve na
Bavarskem in v Hessenu ter volitve v po-
slansko zbornico v Franciji

Obtinske volitve na GradiS¢anskem so
bile zadnje ve¢je volitve pred prihodnji-
mi parlamentarnimi volitvami jeseni pri-
hodnjega leta in so stranke nestrpno pri-
¢akovale njihovega izida. Skupno je bilo
172.779 volilnih upravi¢encev. Volitev se
je udelezilo le 155.570 volivcev, neveljav-
nih pa je bilo 2337 glasov. Posamezne
stranke so dobile slede¢e Stevilo glasov
(v oklepajih navajamo primerjalne Stevil-
ke iz leta 1954): OVP je dobila 73.161 gla-
sov, 1939 mandatov (75.398, 1994), SPOU je
dobila, 72.432 glasov in 1557 mandatov
(70.499, 1576), KPO 1927 glasowv in 12 man-

datov (5511, 51 mandatov), FPO, ki je to-
krat prvi¢ kandidirala, je imela le neznat-
ne uspehe, namrec 4159 glasov in 69 man-
datov, imenske liste so dobile 3891 gla-
sov in 112 mandatov.

Konéni rezultati so pokazali, da sta obe
vladni stranki ohranili dosedanje pozici-
je, komunisticna stranka pa je zgubila
ved kot tri cetrtine svojih mandatov.

Na bavarskih dezelnozborskih wvolitvah
je sodelovalo 5 strank. Od teh sta samo
Kriéansko-socialna unija (CSU), bavarska
veja Kricanske demokratskes stranke
(CDU) in Socialno demokratska stranka
(SPD), najveCja zvezna opozicijska stran-
ka, povecali Stevilo svojih poslancev. CSU
je dobila 101 od 204 mandatov, (prej jih
je imela 83), SPD pa 64 (prej 61). Bavar-

Ruhe und Sachlichkeit

In der Politik ist die Verantwortung fiir eine Krise freilich niemals ausschliesslich
emer Seite anzulasten; im Kdirntner Schulstreit ist es nicht anders. Gewiss, es wurde kein
Recht der jugoslawischen Minderbeit verletzt, doch ist es ebenso richtig, dass gewisse Kreise
auf osterreichischer Seite einen Streit geradezn proviziert baben. Wieder einmal sind Teile
der Bevolkerung den in Kirnten noch immer nicht ausgestorbenen grossdeutsch-nationalen
Elementen auf den Leim gegangen. Bei Gott, es ist keine ,nationale Todsinde™, wenn ein
paar Hundert oder Tausend ésterreichische Kinder im Grenzgebiet eine slawische Spra-
che lernen miissen. Sollten die Osterreicher nicht iiberhaupt mehr slawische Sprachen ler-
nen? Der Strahlungskreis ibres Landes ist ja doch nach wie vor der Sidosten. Der beste
Beweis dafiir, dass uns der gegenwirtige Schulkonflikt in Kirnten obne Schwierigkeit hitte
erspart werden kionnen, ist die Tatsache, das es ibn zum Beispiel im Burgenland nicht
gibt, weil ihn hier eben niemand wom Zaun brechen wollte.

Im Augenblick scheint die Lage noch sebr verworren und eine Entspannung nicht in
unmittelbarer Nihe. Trotzdem werden sich eines Tages auch die Radikalinskis zu dem
Standpunkt bekennen miissen, den Unterrichisminister Dr. Drimmel kiirzlich im Parlament

bezogen hat . ..

Eine Atmosphire der Rube und Sachlichkeit tut auf beiden Seiten not, denn eine
Fortsetzung der Polemiken wiirde iiber kurz oder lang zu dem gleichen Punkt fiibren,
an dem die ésterreichisch-italienischen Beziehungen wor einem Jabr angelangt waren. Da-

mit wdre niemandem gedient:

den Minderbeiten nicht, die ihre Treue zu Osterreich wiederbolt unter Beweis ge-

stellt haben;

den Jugoslawen nicht, denn ibnen muss angesichts der Attacken des Ostblocks daran
gelegen sein, mit Osterreich gute Beziehungen zu unterbalten; '
den Osterreichern nicht, denn eine Verlingerung des Eisernen Vorbanges iiber die

ungarische Grenze hinaus wiirde neue Kom

schaffen;

plikationen und noch gréssere Unsicherbeit

der ganzen Welt nicht, denn.ein Konflikt zwischen Jugoslawien und einem nicht-
kommunistischen Staat wdre nur Wasser auf die Miihlen des Kremls.

»Neues Usterreiche, 23. 11. 1958, Wien
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RADIO CELOVEC

Porodila dnevno: I. program. — 545,
6.45, 7.45, 12.30, 17.00, 20.00, 22.00,

II. program. — 6.00, 7.00, 13.00, 17.00
19.00, 22.00.

Vsakodnevne oddaje: . program: 5.55

Oddaja za kmete — 6.00 Vedri zvoki —
7.00 Pisan spored za jutranjo uro — 7.55
Zvenele razno — 9.00 Pozdrav nate —
10.10 Gospodinjski magacin — 11.00 Dobro
razpolofeni ob enajstih — 11.45 Oddaja za
pode¥elje — 12.03 Pestro meSano — 13.00
Opoldanski koncert — 14.45 Prav za vas —
15.45 Iz knjiZevnosti — 17.55 Sami $lagersji
— 19.30 Odmev ¢asa,

Sobota, 29. november:

I. program: 8.45 Sirni pisani sver —
9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do srca
(slov.) — 1430 Pozdrav nate — 15.30 Z
vseh dolin zveni — 16.20 Za mladino —
16.45 1z parlamenta — 17.10 Za razvedrilo
— 20.30 Vederne melodije — 21.00 Quiz za
100.000 ilingov.

II program: 820 Glasba na tekodem
traku — 9.15 Francoska glasba — 11.00 Na-
rodne pesmi in napevi — 14.45 Tehnilni pre-
gled — 15.00 Mladinski koncert — 18.10 Za
delopust — 21.00 Mojstrske operete.

Nedelja, 30. november:

I. program: 6.10 Vesele melodije —
7.30 S pesmijo in glasbo pozdravljamo in vol-
¢imo (slov.)) — 9.00 Nedeljski vendek melo-
dij — 11.30 Veselo petje — veselo igranje —
14.30 Pozdrav nate — 17.05 Zabavni ritmi
— 17.45 Zveneti globus — 19.00 Sportna
porolila — 20.10 ,Premiera v petek®, igra.

Il. program: 7.05 Godba na pihala —
15.00 Operetni zvoki — 16.00 Nedelja ob $ti-
rih — 20.00 ,,Ciganski prvak®, opereta.

Ponedeljek, 1. december:

I. program: 8.45 Zapiski iz domovine
— 14.00 Porodila, objave. Za nafo vas (slov.)
— 16.00 To je Pariz — 17.10 Popoldanski
koncert — 18.30 Mladina in teater — 18.40
V dvoje in v troje (slov.) — 21.00 Vindobo-
na, ti lepo mesto.

II. program: 8.20 Pisan spored —
15.30 Tako rad bi bil tvoj... — 16.00 Otro-
ci, mi pojemo — 17.15 Znanje za vse —
17.00 Pester spored — 19.30 Orkestralni kon-
cert.

Torek, 2. december:

I. program: 845 Domadi zdravnik —
14.00 Porotla, objave. Kako se pripravljamo
na zdravo starost? (slov.)) — 16.00 Igrajo
Deutschmeistri — 17.10 Fifty, fifty — 19.15
Lepe Zene iz 1001 no&i — 20.15 ,Mrak bo-
gov', opera.

II. program: 8.20 Zabaven program —
16.00 Oddaja za Zene — 16.30 Melodije za
srce — 17.30 Govori UNESCO — 17.55 Po-
poldancki koncert — 20.00 ,,Amphitron ali
»V Tebah so dolge nodi“.

Sreda, 3. december:

I. program: 8.45 Iz Yenskega sveta —
14.00 Porodila, objave. Kar Zelite, zaigramo
(slov.) — 16.00 Zabavna glasha — 17.10
Zabavni koncert — 20.15 Zivljenje polno
glasbe: Tod Heath — 21.20 Prosimo, odlo-
Zite.

Il. program: 820 Lahka hrana — 15.30
Mali ansambli — 16.30 Glasbena kolekcija
vzorcey — december 1958 — 17.15 Z raz-
iskovalnega dela vicokih $ol — 19.30 ,,Ampak
te besede nisem dejal®, slu¥na igra.

Cetrtek, 4. december:

I. program: 14,00 Porotila, objave. Iz
korotke knjiZevne delavnice — 16.30 S tujim
perjem — 17.10 Pisan venlek melodij —
18.10 XY ve vse — 18.30 Mladina v pokli-
cu — 18.40 Za kmete — 20.15 Lovska ura
— 21.00 Pozdravljeni gorjanci.

II. program: 8.10 Melodije za zabavo
— 16.00 Oddaja za Yene — 16.30 Dobro za-
bavo — 17.55 Melodije in ritem — 19.30
Tisod in ena noé¢ — 20.00 Velerne sanjarije
— 20.30 Umetnost biti poroten,

Petek, 5. december:

I. program: 8.45 Iz radijcke beleZnice
— 14.00 Porodila, objave. Akusti¢ni mladin-
ski list (slov.) — 16.00 Ju¥ne impresije —
17.10 Popoldanski koncert — 19.05 Zgrabi
sre¢o — 20.15 ,,Abram pred Sodomom*, igra.

II. program: 820 Glasba na tekodem
traku — 17.15 Znanje za vse — 17.55 Glas-
ba napravi &loveka veselega — 20.00 Operet-
ni koncert — 21.15 Lepe melodije — lepi
glasovi.

Sadna drevesca vseh vrst in sori,
za 20 °/p ceneje kot drugod, dobavi
drevesnica inz. Marko Polzer
pd. Vazar p. 5t. Vid v Podjuni —
St. Veit im Jauntal,

ska stranka, ki je imela 1954. leta 28 man-
datov, jih je zgubila 14. V Hessenu so
dobili socialni demokratj 48 od 96 man-
datov.

V Franciji pa je na splo3nih parlamen-
tarnih volitvah od 27,236.491 wvolilnih
upravicencev sodelovalo 20,994.797 ali
771 % volivcev. Od skupno blizu 3000
kandidatov je bilo v nedeljo v novo po-
slansko zbornico s 465 mandati izvoljenih
le 41 poslancev. V ostalih volilnih okra-
jih bodo ponovne volitve v nedeljo. Naj-
vecji volilni uspeh je odnesla degolovska
stranka ministra Soustella »Unija za no-
vo republikox, za katero je bilo oddanih
3,600.000 glasov ali 17,6 %, komunisticna
stranka, ki je dobila na volitvah pred dve-
mi leti e 5,6 milijona glasov, je pri seda-
njih velitvah uspela dobiti le 3,8 milijona
glasov. Podoben neuspeh so doziveli tudi
kandidati Mendésove Unije, ki so dobili
skupno le 347.000 glasov. Socialisti¢na
stranka je dobila 3,2 milijona glasov ali
15,5 %o (pred dvema letoma 15 9). Kleri-
kalni ljudski republikanci so nazadovali
na 1,8 milijena glasov ali 9,1 % (na prejs-
njih volitvah 12 /).

Na velitvah v nedeljo bo pectrebna le e
relativna vedina in se bodo Stevilni kan-
didati umaknili. Po napovedih bodo skle-
njene poscbne volilne zveze predvsem
med desnic¢arji proti komunistom. Dejan-
sko pa Ze dosedanje volitve kazZejo Taz-
merje sil v Franciji.

Zmaga mladine ob Prazniku republike

(Nadaljevanje s 1. strani)

napadov na Jugoslavijo ter poudaril, »naj
nih&e ne misli, da moremo izdati pot, ki
smo si jo zaértali kot pot v sccializem,
ki ni nobena abstraktnost, marvef ga gra-
dimo za ¢€loveka, za sedanje in bodode
rodove«, Govore¢ ¢ vpraSanjih zunanje
politike, je predsednik Tito izjavil, da je
aktivna in miroljubna koeksistenca edini
izhod iz sedanjega teZkega stanja v med-
narcdnem poloZaju in svet pojde v smeri
pomiritve tem hitreje, &im bolj e bodo
zavzemale za to vse miroljubne sile. Za-
to be Jugoslavija costala zvesta natelom
secializma .in bo ponndilz roke vgakomur.
kder Zeli sodelovati z njo, kajti »v nasih
stikih ni elementa, ki bi prepreteval, da
ne bi sodelovali z vsemi narodi, ki si te-
ga scdelovanja Zelijo«. Ob koncu je S3e
pozval mladino, da tudi v prihodnje raz-
vija tradicije, ki so vznikle v zacetku
mladinskih delovnih akcij.

Ob dograditvi avtoceste je bila velika
slavnost tudi v Otofcu ob Krki, kjer' so
v scboto odkrili spominsko ploitc gradi-
teljemm avioceste »Bratstva in enotnosti«
ter skulpturo, ki predstavlja mladega bri-
gadirja. V Novem mestu pa so brigadirji
odprli posebno razstavo, ki je prikazovala
delovne podvije in zmage mlade jugoslo-
vanske generacije.

Priprave za prihodnji
koro3ki velesejem

Za koroski velesejem 1959 so Ze sedaj
priceli s pripravami. Pred nedavnim se je
mudila v Celovcu delegacija direkcije
avstrijskih Zeleznic, ki je z zastopniki ve-
lesejma razpravljala o veliki transportni
in embalazni razstavi, ki naj bi bila pri-
hodnje leto bistveno razirjena, Letos je
prvo mesto na transportni razstavi zavze-
mal tovorni avto, prihodnje leto pa bodo
na prvo mesto postavili tovorni vagon
zvezne Zeleznice. Zvezne zeleznice hoCe-
jo za ta namen prostornino v obsegu oko-
li 1000 kvadratnih metrov, kjer bodo po-
stavili tudi rampo za nakladanje in Zelez-
niski tir. Razstava bo name$fena na za-
hodni strani nove hale. Na razstavi bo
tudi mederna ziéna vzpenjafa za transport
lesa, ki jo bodo uredili v okviru velike
lesne razstave.

Zastitno cepljenje proti

otro3ki ohromelosti
Dne 12. januarja prihodnje leto bodo
po vsej Koroski priéeli z zaS€itnim cep-
ljenjem proti otrodki ohromelosti. Otroke
je treba prijaviti do 6. januarja pri pri-
stojnih ob¢inskih uradih. Strodki za wvsa
tri delna cepljenja znaSajo 50 Silingowv.
Za csebe, ki stalno prejemajo podpore za
preskrbo, nosi strofke javna preskrba.
Druzine s Stevilnimj otroci se morejo
obmiti na obdinske urade za priznanje

dodatka k stroSkom za cepljenje.



